ZMLUVA O KUPE CENNYCH PAPIEROV

€. OST/313/2025/BVS

uzavreta medzi

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

Mesto Sastin-Straze
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ZMLUVA O KUPE CENNYCH PAPIEROV
¢. OST/313/2025/BVS

uzavreta v sulade s § 30 a nasl. zakona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych
sluzbach v plathom zneni (dalej ako ,Zakon o Cennych Papieroch®), zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v platnom zneni (dalej ako ,Obchodny Zakonnik®) a dalSich vSeobecne

zavaznych pravnych predpisov (dalej ako ,Zmluva“) medzi:

Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s., so sidlom PreSovska 48, 826 46 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 35 850 370, zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava
[, oddiel: Sa, vlozka ¢: 3080/B

(d'alej ako ,Prevodca“ alebo ,Spolo¢nost™)
a

Mesto Sastin-Straze, Alej 549, 908 41 Sastin-Straze, ICO: 00310069, DIC: 2021049580, IC DPH:
nie je platcom DPH

(d'alej ako ,Nadobudatel)

(Prevodca a Nadobudatel dalej spolo€ne aj ako ,Zmluvné Strany“ a kazdy samostatne aj ako
»Zmluvna Strana“)

nizSie uvedeného dna v nasledovhom zneni:
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PREHLAD DEFINICIi:

NizSie uvedené definicie maju vyznam aky je im prideleny v texte ustanovenia, na ktoré dana

definicia odkazuje alebo v texte nachadzajucom vedla prislusnej definicie.

Akcia

Aktivity

Dohoda o Prevzati Zavazku
Doverné Informacie
GDPR

Infrastruktira
Kupna Cena

Kdpna Zmluva
Nadobudatel

Novela

Obchodny Zakonnik
Obciansky Zakonnik
Osobné Udaje
Pohladavka

Pracovny Den

Prevodca
Spoloénost’
Zakon o Cennych Papieroch

Zakon o Ochrane

Udajov

Osobnych

Zmluva

Zmluvna Strana/Zmluvné Strany

podla ¢l. 1.2.;

podfa ¢l. 3.4,;

podfa ¢l. 6.1.7.b.)(i.);
podla ¢&l. 8.1.;

podfa ¢l. 11.2,;

podla ¢l. 1.7.2.;

podfa €l. 4.1,;

podla ¢l. 1.7.2.;

podla zahlavia Zmluvy;
podla ¢l. 1.8.;

podla zahlavia Zmluvy;
podla ¢l. 6.1.7.b.)(i.);
podfa ¢l. 11.1,;

podfa ¢l. 1.7.3.;

den, ktory nie je sobotou alebo nedeflou alebo dfiom, ktory
je v Slovenskej republike podla prisluSnych pravnych

predpisov diiom pracovného pokoja;
podfa zahlavia Zmluvy;
podla zahlavia Zmluvy;
podfa zahlavia Zmluvy;

podla ¢l. 11.1.;

podla zahlavia Zmluvy;

podla zahlavia Zmluvy.
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ZOZNAM PRILOH:

Priloha ./1.7.2. Vzor Kupnej Zmluvy;
Priloha ./6.1.7.b.)(i.) Vzor Dohody o Prevzati Zavazku.
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1.1.
1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

VSEOBECNE USTANOVENIA
Prevodca je akcionarom Spolo¢nosti vlastniaci v Spolo¢nosti urcity pocet vlastnych akcii.

Prevodca ma zaujem previest na Nadobudatela nasledovny cenny papier vo vlastnictve
Prevodcu vydany Spolo¢nostou:

1.2.1. ISIN: SK1110004241;

1.2.2.  druh: kmefiova akcia;

1.2.3. podoba: zaknihovana akcia;

1.2.4. forma: akcia znejuca na meno;

1.2.5. pocCet kusov: 1 ks;

1.2.6. menovita hodnota jednej akcie: EUR 33,19;

1.2.7. rozsah splatenia emisného kurzu: 100%;
(dalej ako ,Akcia“).

Nadobudatel ma zaujem nadobudnut od Prevodcu Akciu, stat’ sa akcionarom Spolo¢nosti
a vstupit’ do vSetkych prav a povinnosti s tym spojenymi ako aj vykonat dalSie Ukony
predpokladané v Zmluve, vratane tych uvedenych v &l. 6. Zmluvy.

Nadobudatel vyhlasuje, Ze sa riadne oboznamil so znenim stanov Spolo¢nosti a obsah
prav a povinnosti akcionara Spolo¢nosti mu je dobre znamy.

Mimoriadne valné zhromazdenie Spolo¢nosti dha 14. 04. 2025 schvalilo prevod Akcie z
Prevodcu na Nadobudatela.

Mestské zastupitelstvo Nadobudatela schvélilo nadobudnutie majetkovej UcCasti
v Spoloc¢nosti, t. z. nadobudnutie Akcie zo strany Nadobudatela v Spolo€nosti, dria 19.
februara 2025.

Zmluvné Strany uzatvaraju Zmluvu:

1.7.1.  za uCelom prevodu Akcie z Prevodcu na Nadobudatela, ako aj za u¢elom upravy
s tym suvisiacich prav a povinnosti;

1.7.2. v suvislosti s kipnou zmluvou, ktord maju Zmluvné Strany zaujem uzatvorit
podla vzoru priloZzenom v Prilohe ./1.7.2. Zmluvy (dalej ako ,Kupna Zmluva®) a
na zaklade ktorej Nadobudatel ako predavajuci prevedie na Prevodcu vlastnicke
pravo k:

a.) infrastruktare blizSie urenej v Zmluve o zabezpe€eni odborného
vykonu prevadzky na kanalizacnej sieti uzatvorenej dfia 27. septembra
2004 medzi Zmluvnymi Stranami v zneni jej neskorSich dodatkov ¢&. 1
azb;
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1.8.

b.) infraStrukture bliz8ie uréenej v kolaudaénom rozhodnuti vydanom
Obvodnym dradom Zivotného prostredia v Senici, pod &islom C.j. VH-I-
192/1015/2007-BRU dria 29.10.2007;

vratane vSetkych ich sucasti, prisluSenstva a suvisiacich objektov;

c.) pozemkom, na ktorych sa nachadza &istiarefi odpadovych véd (COV)
Sastin — StraZe a tri Serpacie stanice, a to k pozemkom parcely registra
,C“ parc. ¢ 1776/2, 1776/5, 1776/7, 1776/18, 1776/19, 1776/20,
1776/10, 1776/11, 1776/12, 1776/13, 1776/15, 1245/4, 755/4, 447/19,

(dalej tato infrastruktura a veci spolo¢ne ako ,Infrastruktura®),

pricom vySSie uvedena Infrastruktdra bude blizSie ur€ena v Kupnej Zmluve ako
aj v znaleckom posudku, ktorym sa stanovi aj vSeobecna hodnota Infrastruktury;
znalcom uréena vSeobecna hodnota Infrastruktury bude zodpovedat kupnej cene
za Infrastrukturu podla Kupnej Zmluvy;

1.7.3. v suvislosti s vkladom pohladavky Nadobudatela vo&i Spolo¢nosti spocCivajlcej
v kuipnej cene za Infrastrukturu podla Kupnej Zmluvy (dalej ako ,Pohladavka“)
do kapitalovych fondov Spolo¢nosti formou nepefiazného prispevku.

Prevodca informuje Nadobudatela o legislativnom procese, ktorého vysledkom méze byt
prijatie novely zakona €. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach
a o zmene a doplneni zakona €. 276/2001 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach zo strany
Narodnej rady Slovenskej republika, pricom v désledku prijatia tejto novely vznikne Statu
predkupné pravo na nadobudnutie Akcie ateda aj povinnost Prevodcu ponuknut Statu
nadobudnutie Akcie v suvislosti s ponukovou povinnostou vyplyvajucou pre Prevodcu
z tohto predkupného prava (dalej ako ,Novela“). Prijatie Novely pred prevodom
vlastnickeho prava k Akcii podla ¢l. 3.2. Zmluvy nasledne opravriuje Prevodcu postupovat
podla ¢l. 7.7.3. Zmluvy.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je:

2.1.1. zavazok Prevodcu previest na Nadobudatela vlastnicke pravo k Akcii vratane
prav a povinnosti s tym spojenymi;

2.1.2. zavazok Nadobudatela zaplatit Prevodcovi za prevod vlastnickeho prava k Akcii
kupnu cenu v sulade a za podmienok stanovenych v Zmluve;

2.1.3. uprava dalSich prav a povinnosti Zmluvnych Stran sivisiacich s prevodom
vlastnickeho prava k Akcii.

PREVOD AKCIE

Prevodca prevadza vlastnicke pravo k Akcii na Nadobudatela spolu so vietkymi pravami,
narokmi a povinnostami tykajucimi sa Akcie a Nadobudatel nadobuda vlastnicke pravo k
Akcii podfa podmienok uvedenych v Zmluve.
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3.2.

3.3.

3.4.

4.2.

4.3.

5.1.

Zmluvné Strany beru na vedomie, Ze prevod a nadobudnutie vlastnickeho prava k Akcii z
Prevodcu na Nadobudatela sa uskuto€ni registraciou tohto prevodu vykonanou
spolo¢nostou Centralny depozitar cennych papierov SR, a.s., so sidlom ul. 29. augusta
1/A, 814 80 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 31 338 976, zapisana v Obchodnom
registri Mestského sudu Bratislava Ill, oddiel: Sa, vliozka Cislo: 493/B alebo jeho ¢lenom,
na zaklade prikazu na registraciu prevodu zaknihovaného cenného papiera, a to v sulade
s § 22 Zakona o Cennych Papieroch. Registraciou prevodu je vykonanie zapisu v zakonom
ustanovenej evidencii majitelov zaknihovanych cennych papierov, a to na tarchu uctu
Prevodcu v prospech uctu Nadobudatela.

Prevodca a Nadobudatel st povinni podat prikaz na registraciu prevodu Akcie spifiajici
vSetky nalezitosti v zmysle Zakona o Cennych Papieroch v sulade s €l. 5. Zmluvy.

Prevodca neposkytuje Nadobudatelovi vo vztahu k prevadzanej Akcii, vo vztahu
k Spolo¢nosti ako aj vo vztahu k jednotlivym podnikatelskym aktivitam Spolo&nosti
spocCivajucich najmad v prevadzkovani verejnych vodovodov a kanalizacii (dalej ako
LAKtivity*) Zziadne zaruky, vyhlasenia ani ubezpec€enia. Nadobudatel su¢asne potvrdzuje
Prevodcovi, Ze si vo vztahu k prevadzanej Akcii, vo vztahu k Spolo¢nosti ako aj vo vztahu
k Aktivitam ziadne zaruky, vyhlasenia ani ubezpe€enia nevymienil. Prevodca preto na
zaklade Zmluvy prevedie Akciu na Nadobudatela (i.) bez akychkolvek dojednanych alebo
obvyklych vlastnosti vztahujucich sa na Akciu, Spolo€nost alebo Aktivity a (ii.) v stave v
akom sa Akcia, Spolo¢nost a Aktivity budu nachadzat ku dnfu nadobudnutia Akcie
(nadobudnutia vlastnickeho prava k Akcii) zo strany Nadobudatela a Nadobudatel sa
zavazuje Akciu v takomto stave na zaklade Zmluvy nadobudnut.

KUPNA CENA A JEJ UHRADA

Nadobudatel sa zavazuje za prevod Akcie uhradit Prevodcovi kupnu cenu vo vyske EUR
33,19 (slovom: tridsattri eur a devatnast eurocentov) (dalej ako ,Kupna Cena®), a to do
piatich (5) Pracovnych Dni od ucinnosti Zmluvy na nasledovny bankovy u¢et Prevodcu:

Kdapna Cena je kone¢na a uplna a zahffia pripadné dane a odvody s vynimkou poplatkov
za registraciu prevodu Akcii podla ¢l. 5.1. Zmluvy, ktoré znasa kazda Zmluvna Strany
v rozsahu v akom jej vzniknu. Predaj Akcie je ako finan€na sluzba oslobodena od dane
z pridanej hodnoty podla § 39 zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty.

Kdpna Cena sa povazuje za uhradenu dfiom jej pripisania na bankovom uéte Prevodcu.
REGISTRACIA PREVODU AKCIE

Zmluvné Strany sa zavazuju vykonat ukony smerujuce k zabezpeceniu registracie
prevodu Akcie podla &l. 3.2. Zmluvy; za tymto ucelom sa:

5.1.1. Nadobudatel zavazuje najneskdr do troch (3) Pracovnych Dni od u¢innosti
Zmluvy zabezpedit otvorenie svojho majetkového uUctu v zmysle Zakona
0 Cennych Papieroch, ato za ucelom registracie prevodu Akcie v sulade so
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5.1.2.

Zakonom o Cennych Papieroch, v pripade, ak takyto majetkovy ucet nie je v jeho
prospech zriadeny uz pred uzatvorenim Zmluvy; a nasledne

Zmluvné Strany zavazuju:
a.) poskytnut' si vzajomnu sucinnost;

b.) najneskér v lehote do piatich (5) Pracovnych Dni od uhrady Kupnej
Ceny podat v sulade so Zakonom o Cennych Papieroch prikaz na
registraciu prevodu Akcie v prospech uétu majitela cennych papierov
Nadobudatela a na tarchu uc¢tu maijitela cennych papierov Prevodcu a
sucasne vykonat suvisiace ukony potrebné na registraciu prevodu
Akcie podla ¢l. 3.2. Zmluvy.

UKONY SPOJENE S PREVODOM VLASTNICKEHO PRAVA K INFRASTRUKTURE

Zmluvné Strany beru na vedomie, Ze v suvislosti s prevodom vlastnickeho prava
k InfraStrukture musia vykonat aj nasledovné ukony a v nasledovnom chronologickom
poradi (s vynimkou uUkonu podla €l. 6.1.3. Zmluvy, ktory je mozné vykonat sucasne
s ukonom podla ¢€l. 6.1.2.a.)(ii.) Zmluvy a s vynimkou ukonu podla ¢l. 6.1.6. Zmluvy, ktory
je mozné vykonat sucasne s ukonom podla ¢l. 6.1.5.b.) Zmluvy:

6.1.1.

6.1.2.

6.1.3.

6.1.4.

Prevodca sa zavazuje na vlastné naklady zabezpecit vyhotovenie znaleckého
posudku na ohodnotenie Infrastruktiry, pokial jej ohodnoteniu nedoslo pred
uzatvorenim Zmluvy;

Nadobudatel sa zavazuije:

a.) v sulade s pravnymi predpismi poziadat mestské zastupitelstvo
Nadobudatefa o schvalenie:

@i zameru previest Infrastruktiru na SpoloCnost z dévodu
hodného osobitného zretela v sulade s § 9a ods. 15 pism. f)
bod. 1 zakona ¢&. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni
neskorsich predpisov a za kupnu cenu stanovenu podla ¢l.
1.7.2. Zmluvy;

(ii.) prevodu Infrastruktdry na Spolo€nost z dovodu hodného
osobitného zretela v sulade s § 9a ods. 15 pism. f) zakona ¢.
138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpisov
podla podmienok uvedenych v Kupnej Zmluve a za kdpnu
cenu stanovenu podla ¢l. 1.7.2. Zmluvy;

Prevodca sa zavazuje poziadat organy Spoloc¢nosti oich vyjadrenie
k nadobudnutiu Infrastruktary podfa podmienok uvedenych v Kupnej Zmluve a
za kupnu cenu podfa €l. 1.7.2. Zmluvy, ak sa takéto vyjadrenia v zmysle stanov
Spolocnosti alebo internych predpisov Spolo¢nosti vyzaduju;

po tom, o mestské zastupitelstvo Nadobudatela schvali zamer ako aj prevod
Infrastruktury podla ¢l. 6.1.2. Zmluvy a Spolo¢nost ziska kladné vyjadrenia
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6.1.5.

6.1.6.

6.1.7.

organov Spoloc¢nosti podfa ¢l. 6.1.3. Zmluvy, ak sa vyZaduju, Zmluvné Strany sa
zavazuju uzatvorit Kipnu Zmluvu;

Prevodca sa zavazuje:

a.) zabezpedit na vlastné naklady vypracovanie znaleckého posudku, ktory
stanovi hodnotu Pohladavky, ktord ma byt ako nepefiazny prispevok
Nadobudatela ako buduceho akcionara Spolo¢nosti pouzitd na
vytvorenie (zvySenie) kapitalového fondu Spolo¢nosti, pricom znalecky
posudok bude vypracovany podla § 59 ods. 3 v spojeni s § 217a ods. 1
Obchodného zakonnika;

b.) zabezpelit v sulade spravnymi predpismi zvolanie zasadnutia
(mimoriadneho) valného zhromazdenia  SpoloCnosti, ktorého
predmetom rokovania (programu) bude (okrem pripadnych dalSich
bodov) aj rozhodovanie o schvaleni vytvorenia (zvySenia) kapitalového
fondu Spolocnosti, ktory bude vytvoreny (zvySeny) nepefiaznym
prispevkom Nadobudatela spocivajucom v Pohladavke blizSie
Specifikovanej v znaleckom posudku podfa &l. 6.1.5.a.) Zmluvy, pricom
tato Pohladavka sa zapocita na plnenie Nadobudatela ako akcionara
Spolo¢nosti do kapitalového fondu Spolo¢nosti v hodnote rovnajucej sa
kupnej cene za Infrastrukturu podla Kupnej Zmluvy;

Nadobudatel sa zavazuje v sulade s pravnymi predpismi poZiadat mestské
zastupitelstvo Nadobudatela o schvalenie vkladu Pohladavky Nadobudatela
vocCi Spolo¢nosti, ktora bude blizSie Specifikovana v znaleckom posudku podla €&l.
6.1.5.a.) Zmluvy, do kapitalovych fondov Spolo€nosti formou nepenazného
prispevku, pricom tato Pohladavka sa zapocita na plnenie Nadobudatela ako
akcionara Spolocnosti do kapitalového fondu Spolo¢nosti v hodnote rovnajucej
sa kupnej cene za Infrastruktdru podfa Kupnej Zmluvy;

po tom, ¢o mestské zastupitel'stvo Nadobudatela schvali vklad pohladavky podla

¢l. 6.1.6. Zmluvy a (mimoriadne) valné zhromazdenie schvali vklad Pohladavky

do kapitalovych fondov Spolo¢nosti podla ¢l. 6.1.5.b.) Zmluvy, sa Zmluvné Strany
zavazuju:

a.) podpisat odovzdavaci protokol, na zaklade ktorého Nadobudatel ako
predavajuci protokolarne odovzda Prevodcovi ako kupujucemu
Infrastrukturu ako aj sfiou suvisiace dokumenty a Prevodca tuto
Infrastrukturu a dokumentaciu od Nadobudatela prevezme, v désledku
¢oho dbjde kprevodu vlastnickeho prava k Infrastruktire
z Nadobudatelfa na Prevodcu (s vynimkou tych ¢&asti Infrastruktary,
ktoré sa zapisuju do katastra nehnutelnosti a ku ktorym Prevodca
nadobudne vlastnicke pravo az vkladom do katastra nehnutelnosti);

b.) uzatvorit’
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6.2.

7.1.
7.2.

7.3.

7.4

7.5.

7.6.

@i dohodu o prevzati zavazku Nadobudatela na nepenazny
prispevok do kapitdlového fondu Spolo¢nosti, na zaklade
ktorej Nadobudatel viozi nepefiazny prispevok (Pohladavku,
ktora bude blizSie Specifikovana v znaleckom posudku podla
¢l. 6.1.5.a.) Zmluvy a bude zodpovedat’ hodnote rovnajucej sa
kipnej cene za Infrastruktiru podla Kupnej Zmluvy) do
kapitalovych fondov Spolo¢nosti, a to podla vzoru, ktory tvori
Prilohu ./6.1.7.b.)(i.) Zmluvy (dalej ako ,Dohoda o Prevzati
Zavazku“); momentom, kedy Dohoda o Prevzati Zavazku
nadobudne ucinnost, zanikne povinnost (zavazok)
Spolo¢nosti poskytnut’ Nadobudatelovi pinenie z Pohladavky
(t. z. zavazok uhradit kupnu cenu za predaj Infrastruktary
podla Kupnej Zmluvy) v sulade s § 584 zakona €. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej ako
,Obdiansky Zakonnik®).

DalSie skutodnosti suvisiace s dkonmi uvedenymi v é&l. 6.1. Zmluvy budd upravené
v Kupnej Zmluve.

ZANIK ZMLUVY

Zmluvu nemozno vypovedat.

Zmluva zanikne nasledovne:

7.2.1. dohodou Zmluvnych Stran podfa €l. 7.5. Zmluvy; alebo

7.2.2. odstupenim podla ¢&l. 7.6. Zmluvy; alebo

7.2.3.  splnenim ktorejkolvek rozvazovacej podmienky podfa €l. 7.11. Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vylu€uju uplatnenie akychkofvek dispozitivnych zakonnych
ustanoveni, ktoré zakladaju pravo Zmluvnej Strany jednostranne zrusit alebo ukoncit
Zmluvu, a to najma § 345 az 348 OBZ a § 356 a 357 OBZ.

Prava a povinnosti Zmluvnych Stran zo Zmluvy zanikaju ku dfiu zaniku Zmluvy podfa ¢l.
7. Zmluvy, a to s vynimkou ustanoveni Zmluvy, o ktorych je vyslovne ustanovené nie¢o
iné austanoveni z ktorych vyplyva, zZe ostavaju platné a uc€inné az do uplného
usporiadania prav a povinnosti Zmluvnych Stran zo Zmluvy.

Dohoda Zmluvnych Stran o zaniku Zmluvy vyzaduje pisomnu formu podpisanu
opravnenymi zastupcami Zmluvnych Stran.

Zmluvné Strany su opravnené pisomne odstupit od Zmluvy vyluéne z dévodov podla ¢l.
7.7. acl. 7.8. Zmluvy za predpokladu, Zze poruSujuca Zmluvna Strana neodstrani
porusenie, ktoré je dévodom na odstupenie, v dodatocnej lehote na napravu poskytnutej
opravnenou Zmluvnou Stranou poruSujucej Zmluvnej Strane v trvani najmenej desat (10)
Pracovnych Dni od doru€enia pisomnej Ziadosti na napravu opravnenej Zmluvnej Strany
porusujucej Zmluvnej Strane; tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢l. 7.7.3. a¢l. 7.7.4.
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7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

Zmluvy. Podpis(y) na odstupeni musia byt notarsky osvedéené. Odstupenie od Zmluvy je
ucinné okamihom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni, v ktorom musi byt
jednoznaéne uvedeny dbvod odstupenia vyplyvajuci zo Zmluvy, Zmluvnej Strane
porusujucej tuto Zmluvu, a to s uc€inkami ex tunc, t.j. Zmluvné Strany sa dohodli, ze
dorucenim odstupenia od Zmluvy Zmluvnej Strane porusujucej Zmluvu tato Zmluva zanika
od zadiatku.

Prevodca je opravneny odstupit od Zmluvy vyluéne, ak:

7.7.1. je Nadobudatel v omeskani s uhradou Kupnej Ceny podla ¢&l. 4.1. Zmluvy viac
ako pat (5) Pracovnych Dni;

7.7.2.  zapis prevodu Akcie podla &l. 3.2. Zmluvy nebude vykonany z dévodov na strane
Nadobudatela do tridsat’ (30) Pracovnych Dni odo dfia ucinnosti Zmluvy;

7.7.3. pred prevodom vlastnickeho prava k Akcii podla ¢l. 3.2. Zmluvy ddjde k
vyhlaseniu Novely v Zbierke zakonov Slovenskej republiky s dosledkom
uvedenym v ¢l. 1.8. Zmluvy, priCom Prevodca je v takomto pripade opravneny
odstupit od Zmluvy aj bez stanovenia dodato¢nej lehoty na napravu podfa ¢&l. 7.6.
Zmluvy;

7.7.4. nastane ktorakofvek skutoCnost podfa ¢&l. 7.11. Zmluvy, priCom Prevodca je
v takomto pripade opravneny odstupit od Zmluvy aj bez stanovenia dodatoc¢ne;j
lehoty na napravu podfa ¢l. 7.6. Zmluvy.

Nadobudatef je opravneny odstupit od Zmluvy vyluéne, ak zapis prevodu Akcie podla ¢l.
3.2. Zmluvy nebude vykonany z dévodov na strane Prevodcu do tridsat' (30) Pracovnych
Dni odo dna uhrady Kupnej Ceny podla ¢l. 4.1. Zmluvy.

Zmluvna Strana nie je opravnena a neméze odstupit od Zmluvy a pripadné pravo na
odstupenie pre prislusnd Zmluvnu Stranu zanika, ak uz boli odstranené alebo inak zanikli
dbvody zakladajuce pravo Zmluvnej Strany na odstupenie od Zmluvy a ak tato Zmluvna
Strana neuplatnila svoje pravo na odstupenie od Zmluvy pred odstranenim alebo zanikom
dévodov na odstupenie.

Odstupenim od Zmluvy nezanikd narok Zmluvnej Strany na nahradu $kody, ktora bola
spbésobena druhou Zmluvnou Stranou porusenim jej povinnosti zo Zmluvy.

Zmluvné Strany sa dohodli, Zze v pripade, ak:

7.11.1. z akéhokolvek dévodu nedbjde k schvaleniu zameru previest Infrastruktiru zo
strany mestského zastupitelstva Nadobudatela na Spolo¢nost z dévodu
hodného osobitného zretela v sulade s § 9a ods. 15 pism. f) zakona €. 138/1991
Zb. o majetku obci v zneni neskorsich predpisov a podla €l. 6.1.2.a.)(i.) Zmluvy
v lehote do Siestich (6) mesiacov (vratane) odo dna ucinnosti tejto Zmluvy podla
¢l. 13.1. Zmluvy; alebo

7.11.2. Zmluvné Strany z akéhokolvek dévodu neuzatvoria:
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7.12.

7.13.

a.) Kdapnu Zmluvu v lehote do deviatich (9) mesiacov (vratane) odo dna
ucinnosti tejto Zmluvy podra €l. 13.1. Zmluvy; alebo

b.) Dohodu o Prevzati Zavazku v lehote do dvanastich (12) mesiacov
(vratane) odo dria ucinnosti tejto Zmluvy podla €l. 13.1. Zmluvy; alebo

7.11.3. po uzatvoreni Kupnej Zmluvy dbjde k zaniku Kupnej Zmluvy z akéhokolvek
doévodu (s vynimkou splnenia alebo spdsobu nahradzajiucim splnenie), napr.
z dévodu odstupenia Zmluvnej Strany od Kupnej Zmluvy,

podla toho, ktora skuto¢nost uvedena v ¢&l. 7.11.1. az v¢&l. 7.11.3. Zmluvy
nastane skor, pravne nasledky uzatvorenia Zmluvy zanikna (pominu), v désledku
¢oho vo vztahu k prevodu Akcie zanikne povinnost Prevodcu previest vliastnicke
pravo k Akcii z Prevodcu na Nadobudatela a Prevodca sa tak (opatovne a
automaticky) stane vyluénym vlastnikom Akcie. Pre odstranenie pochybnosti
plati, Ze vznik skutoCnosti uvedenej v ¢l. 7.11.1. az v¢l. 7.11.3. Zmluvy
predstavuje vzmysle § 36 ods. 2 Obcianskeho Zakonnika rozvazovaciu
podmienku.

Ak pravne nasledky uzatvorenia Zmluvy zaniknu v sulade s ¢l. 7.11. Zmluvy (nastane
ktorakolvek rozvazovacia podmienka podla &l. 7.11. Zmluvy), su Zmluvné Strany povinné
vykonat vSetky ukony potrebné na to, aby doslo k obnoveniu pravneho a faktického stavu
existujuceho bezprostredne pred uzatvorenim Zmluvy, najma zabezpecit registraciu
prevodu Akcie spocivajicu vo vykonani zapisu v zakonom ustanovenej evidencii majitefov
zaknihovanych cennych papierov, a to na tarchu u¢tu Nadobudatefa v prospech uctu
Prevodcu. Bez ohladu na to, aby boli dotknuté povinnosti podla predchadzajucej vety,
kazda Zmluvna Strana sa v zmysle § 22 Zakona o Cennych Papieroch zavazuje podat
prikaz na registraciu prevodu Akcie, a to tarchu u¢tu Nadobudatela v prospech uctu
Prevodcu.

Ak Nadobudatel nepoda prikaz na registraciu prevodu Akcie na tarchu uctu Nadobudatela
v prospech uctu Prevodcu podla &l. 7.12. Zmluvy alebo porusi ktorukolvek ind povinnost
podla ¢l. 7.12. Zmluvy a toto poruSenie neodstrani ani v lehote na napravu poskytnutej
Prevodcom Nadobudatelovi v trvani najmenej desat’ (10) Pracovnych Dni od dorucenia
pisomnej Ziadosti na napravu, je Prevodca opravneny pozadovat od Nadobudatela uhradu
zmluvnej pokuty:

7.13.1. v jednorazovej vySke EUR 2.000,- (slovom: dvetisic eur); a su¢asne

7.13.2. vo vySke EUR 200,- (slovom: dvesto eur) za kazdy, aj zaCaty den trvania
porusenia az do jeho Uplného odstranenia.

Narok na nahradu $kody presahujucu vysku zmluvnej pokuty podfa ¢l. 7.13. Zmluvy tymto
nie je dotknuty.

MLCANLIVOST
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9.2.

Nasledovné skutoCnosti a informacie sa povazuju za dbverné, podliehaju mi€anlivosti
podla Zmluvy a Zmluvné Strany su povinné ich chranit pred spristupnenim tretim osobam:

8.1.1. existencia a obsah Zmluvy a suvisiacich doh6d a dokumentov;

8.1.2. obsah vSetkych protokolov, tabuliek, poznamok, listov a dokumentov v suvislosti
so Zmluvou;

8.1.3. obsah suvisiacich diskusii a rokovani alebo akékolvek ostatné pisomné,
obrazove, elektronické alebo ustne informacie v suvislosti so Zmluvou a
Spolo¢nostou, ktoré boli vyslovne oznacené za déverné;

(d'alej ako ,Dbverné Informacie®).

Zmluvné Strany sa zavazuju po dobu neur€itd zachovavat striktni micanlivost o
Dévernych Informaciach a nespristupnit Déverné Informacie tretim osobam, ibaze by
takéto spristupnenie bolo vyslovne upravené v Zmluve, resp. je nevyhnutné na plnenie
zavazkov podla Zmluvy, alebo by k nemu udelila druhda Zmluvna Strana vyslovny suhlas.

Zmluvné Strany su povinné zachovavat mi€anlivost’ a chranit Déverné Informacie pred
spristupnenim tretim osobam, a to najmenej v rozsahu v akom chrania vlastné obchodné
tajomstvo.

Zmluvné Strany su povinné zabezpedit, aby rovnaku mieru mi¢anlivosti a ochrany
Dévernych Informacii zachovavali aj ich zamestnanci, poradcovia alebo ini zmluvni
partneri Zmluvnych Stran, ktorym boli Déverné Informacie spristupnené.

Zavazok mi¢anlivosti a ochrany sa nevztahuje na Déverné Informacie, ktoré:

8.5.1. Zmluvné Strany spristupnia osobam, ktoré su viazané zakonnym alebo
zmluvnym zavazkom ml€anlivosti;

8.5.2.  sa stanu verejne pristupnymi bez zavinenia Zmluvnej Strany;

8.5.3.  budu spristupnené v sulade s kogentnymi ustanoveniami pravnych predpisov
alebo pravoplatného a vykonatelného rozsudku, prikazu alebo poziadavky sudu
alebo iného opravneného verejnopravneho subjektu, ktora k spristupneniu
zavazuje Zmluvnu Stranu, priCom o tejto skutoCnosti bude dotknuta Zmluvna
Strana informovat druht Zmluvna Stranu, a to bez zbyto€ného odkladu pred
spristupnenim, alebo ak je to objektivne nemozné bez zbyto¢ného odkladu po
spristupneni.

DORUCOVANIE

VSetky oznamenia a zZiadosti podla Zmluvy, ak budu urobené v pisomnej forme, budu
dorucené osobne, kuriérom, alebo doporu€enou postou.

Takéto pisomné oznamenia, Ziadosti a zasielané dokumenty sa budu povaZovat za
dorucené:
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9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

10.

9.2.1. momentom odovzdania adresatovi alebo momentom odmietnutia prevzatia zo
strany adresata (v pripade osobného doruc¢enia a dorucenia kuriérom);

9.2.2.  uplynutim piateho (5.) Pracovného Dria od ich riadneho odoslania na kontaktné
adresy dohodnuté v tomto &lanku, bez ohladu na to, &i ich adresat prevzal, a to
aj vtedy, ak sa adresat o ich obsahu nedozvedel.

Oznamenia, ziadosti a dokumenty doruCené v Pracovny Den v Case mimo beznej
pracovnej doby (8:00 az 17:00) v Pracovnych Drioch, budi povazované za dorucené
nasledujuci Pracovny Den.

Tam, kde sa Zmluvné Strany v zmysle tejto Zmluvy dohodli na elektronickom doru¢ovani
pisomnosti, tieto sa doru€uju na e-mailové adresy kontaktnych osdb uvedenych v tomto
Clanku alebo na e-mailové adresy oznamené druhej Zmluvnej Strane, priCom takto
dorucovana pisomnost sa povazuje za doru¢enu ulozenim do elektronickej schranky, t.j.
okamihom, odkedy je elektronicka sprava objektivne dostupna prijimatelovi v elektronickej
schranke.

Pisomné oznamenia, ziadosti a dokumenty, ktoré maju byt druhej Zmluvnej Strane
doru€ené, ako i ind komunikacia v zmysle Zmluvy budu, pokial Zmluvna Strana
neoznamila druhej Zmluvnej Strane iné kontaktné udaje pisomnym oznamenim v lehote a
spbsobom uvedenym v tomto ¢lanku, na nasledovné kontaktné miesta:

Nadobudatel Mesto Sastin-Straze

adresa: Alej 549, 908 41 Sastin-Straze

tel.:

e-mail:

Prevodca: Bratislavska vodarenska spolocnost, a.s.

adresa: PreSovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika

do ruk vo veciach pravnych:  veduca odboru VHS
tel.:
e-mail:

Akukolvek zmenu v kontaktnych osobach (zmena osoby, jej e-mailovej adresy alebo
telefonneho Cisla) sa prislusna Zmluvna Strana zavazuje bezodkladne, najneskér vsak do
piatich (5) Pracovnych Dni odo dna vzniku danej skuto€nosti, oznamit druhej Zmluvnej
Strane, v opacnom pripade sa doruc€uje na pévodne oznamené adresy a ukon sa povazuje
za riadne doruceny aj za predpokladu, Ze sa sprava vrati ako nedoru¢end; zodpovednost
za Skodu, ktora nesplnenim tejto povinnosti prisluSnou Zmluvnou Stranou bude
sposobena druhej Zmluvnej Strane tym nie je dotknuta.

ROZHODNE PRAVO A PRAVOMOC SUDOV
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10.1.

10.2.

10.3.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Tato Zmluva sa riadi slovenskym hmotnym pravom s vylu¢enim akychkolvek koliznych
noriem.

V pripade, ak vznikne zo Zmluvy alebo v jej suvislosti spor medzi Zmluvnymi Stranami,
zavazuju sa ho riesit priatelskym rokovanim a naslednou dohodou Zmluvnych Stran.

Akykolvek spor a/alebo narok zo Zmluvy alebo v suvislosti so Zmluvou vratane jej
platnosti, poruSenia azaniku bude s koneCnou platnostou rozhodnuty zo strany
prislusného sudu Slovenskej republiky.

OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Osobné udaje su v zmysle zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (dalej ako ,Zakon o Ochrane Osobnych Udajov*) Gdaje
tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej osoby, ktoru
mozno identifikovat' priamo alebo nepriamo, najma na zaklade vSeobecne pouzitelného
identifikatora, iného identifikatora, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikacné Cislo,
lokalizacné udaje alebo online identifikator, alebo na zaklade jednej alebo viacerych
charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicku identitu, fyziologicku identitu, geneticku
identitu, psychicku identitu, mentalnu identitu, ekonomicku identitu, kultirnu identitu alebo
socialnu identitu (dalej ako ,Osobné Udaje®).

Pokial budu Zmluvné Strany v suvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy spracuvat
aj Osobné Udaje fyzickych os6éb z prostredia druhej Zmluvnej Strany, st povinné
dodrziavat' vS8eobecne zavazné pravne predpisy o ochrane osobnych udajov, najma
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spracuvani Osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (dalej ako
,GDPR*) a Zakon o Ochrane Osobnych Udajov, ako aj iné zakony, nariadenia a $tandardy,
a to vzdy v ich v aktualnom zneni.

Na strane Prevodcu je mozné kontaktovat osobu zodpovednl za Osobné Udaje na e-
mailove] adrese: gdpr@bvsas.sk. V rozsahu, vakom je potrebné Zmluvu
alebo nadvézujuce podklady, vratane v nich uvedenych Osobnych Udajov fyzickych oséb,
evidovat' a uchovavat’' na ucely danovej, uctovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto
Osobné Udaje inak spractvat na ugely dafovych, uétovnych, BOZP a/alebo podobnych
predpisov, napr. na ucely doruCenia faktury prisluSnému pracovnikovi druhej Zmluvnej
Strany, je zodpovedajice uchovéavanie a dalSie spractvanie Osobnych Udajov
nevyhnutné na splnenie prislusnej zakonnej povinnosti Zmluvnej Strany [podla ¢l. 6 ods.
1 pism. ¢) GDPRY]. Zmluvné Strany spracuvaji uvedené Osobné Udaje [podla &l. 6 ods. 1
pism. f) GDPR], napr. za u¢elom komunikacie s prislusnymi pracovnikmi druhej Zmluvnej
Strany suvisiacej s plnenim Zmluvy.

Zmluvna Strana je povinna zabezpedit, aby boli vykonané vsetky prislusné preventivne
opatrenia na zaistenie bezpecnosti a predchadzanie poskodeniu, strate alebo zni¢eniu
Osobnych Udajov. Pokial sa Osobné Udaje jednej Zmluvnej Strany stant dostupnymi pre
neopravnenu osobu alebo ich takato osoba ziska, druha Zmluvna Strana je povinna
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12.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

bezodkladne upovedomit dotknuti Zmluvnu Stranu o danom neopravnenom pristupe a
postupovat’ v sucinnosti s dotknutou Zmluvnou Stranou pri vykone akychkolvek opatreni s
cielom zmiernit nasledky straty alebo neopravneného pristupu k Osobnym Udajom. V
stanovenych pripadoch je Zmluvna Strana povinna vykonat vSetky prislusné opatrenia na
zabezpeclenie, aby vSetci jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali v
sulade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani Osobnych Udajov, ktoré st sugastou
Zmluvy.

VSEOBECNE USTANOVENIA

Zmluva predstavuje Uplnd dohodu Zmluvnych Stran tykajucu sa predmetu Zmluvy a
nahradza akukolvek predchadzajucu koreSpondenciu a rokovania, €i uz ustne alebo
pisomné, ktoré sa konali pred uzavretim Zmluvy; vedlajSie dojednania, ustne ani pisomné
neexistuju.

Vsetky prilohy (ak existuju) Zmluvy tvoria jej neoddelitefnu sucast. V3etky odkazy na
¢lanky a prilohy (ak existuju) st odkazmi na ¢lanky a prilohy Zmluvy, pokial nie je vyslovne
uvedené inak.

Akékolvek zmeny a/alebo doplnky Zmluvy je mozné vykonat vyluéne na zéklade suhlasu
oboch Zmluvnych Stran v pisomnej forme podpisanej opravnenymi zastupcami Zmluvnych
Stran. Uvedené plati aj o dohode o neuplatneni poziadavky pisomnej formy.

V pripade, ak su alebo sa stanu jednotlivé ustanovenia Zmluvy neplatné, nevykonatelné
al/alebo neucinné, nema to za nasledok neplatnost, nevykonatelnost a/alebo neucinnost
celej Zmluvy. Zmluvné Strany sa zavazuju, ze v takom pripade nahradia neplatné,
nevykonatelné a/alebo neucinné ustanovenia takymi platnymi, vykonatelnymi a ucinnymi
ustanoveniami, ktoré budu C€o najviac zodpovedat (hospodarskemu) ucelu a cielu
nahradzanych ustanoveni.

Zmluvné Strany si za u€elom dosiahnutia vysledkov zamySlanych Zmluvou, ako aj pri
plneni jednotlivych povinnosti vyplyvajacich zo Zmluvy budu vzajomne poskytovat
sucinnost. Kazda Zmluvna Strana je povinna oznamit druhej Zmluvnej Strane bez
zbyto€ného odkladu akékolvek okolnosti, ktorych existencia méze mat za nasledok
ohrozenie a/alebo zmarenie plnenia povinnosti prislusnej Zmluvnej Strany vyplyvajucich
zo Zmluvy.

Tam, kde sa v Zmluve uvadzaju vyrazy v niektorom rode (muzskom, zZzenskom alebo
strednom), ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu avyznam prislusného
ustanovenia aj prislusny vyraz vinom rode (muzskom, zenskom alebo strednom). Tam,
kde sa v Zmluve uvadzaju vyrazy v jednotnom/mnoznom cisle, ma sa tym na mysli
s prihliadnutim na povahu avyznam prislusného ustanovenia aj prislusny vyraz
v mnoznom/jednotnom ¢isle.

Kazda Zmluvna Strana je povinna oznamit druhej Zmluvnej Strane bez zbytoéného
odkladu zmenu adresy sidla, resp. adresy pre dorucovanie, telefonického, resp.
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12.8.

12.9.

12.10.

13.
13.1.

13.2.

13.3.

bankového spojenia, kontaktnych oséb, resp. inych pre zmluvny vztah relevantnych
udajov.
Zmluvna Strana nie je opravnena previest, postupit alebo inak nakladat s pravami

a povinnostami zo Zmluvy, vratane akychkolvek pohladavok, bez predchadzajuceho
vyslovného pisomného suhlasu druhej Zmluvnej Strany.

VsSetky prava a povinnosti podla Zmluvy prechadzaju na pravnych nastupcov Zmluvnych
Stran.

Zmluvné Strany vyhlasuju, ze vySku zmluvnych pokut podla tejto Zmluvy povazuju za
primeranu zabezpefovanym zavazkom.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobudne platnost drfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi Stranami. Zmluva
nadobudne uc¢innost diiom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom
registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky podla § 47a Obgianskeho
Zakonnika a § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.
KedZe sa povinnost zverejnit Zmluvu vztahuje na obe Zmluvné Strany, pre nadobudnutie
ucinnosti Zmluvy je rozhodujuce jej prvé zverejnenie. Prevod vlastnickeho prava k Akcii
nastane v sulade so Zakonom o Cennych Papieroch.

Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch v slovenskom jazyku. Prevodca obdrzi dve
(2) vyhotovenia Zmluvy a Nadobudatel jedno (1) vyhotovenie Zmluvy.

Zmluvné Strany vyhlasuju, ze Zmluvu uzavreli na zaklade ich slobodnej a vaznej véle, o
Zmluvné Strany potvrdzuju svojimi podpismi nizSie.

[Nasleduje podpisova stranal
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PREVODCA

V Bratislave, dia 30.04.2025 V Bratislave, dfia 30.04.2025
Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s. Bratislavska vodarenska spoloc¢nost’, a.s.
Ing. Ladislav Kizak Ing. Marian Havel
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva
[tradne osvedceny podpis] [dradne osvedéeny podpis]
NADOBUDATEL

V Bratislave, dria 12.05.2025

Mesto Sastin-Straze
Ing. Radovan Prstek
primator
[dradne osvedCeny podpis]
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KUPNA ZMLUVA
C. KP/.../12025/BVS

uzatvorena podla ustanoveni § 588 a nasl. €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v plathom zneni
(dalej len ,0Z"), § 261 ods. 9 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (dalej len ,O0BZ"), § 269
ods. 2 OBZ a dalSich vS§eobecne zavaznych pravnych predpisov (dalej len ,Zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Predavajtci:
Mesto Sastin-Straze, Alej 549, 908 41 Sastin-Straze, ICO: 00310069, DIC: 2021049580, IC DPH:
nie je platcom DPH

(d'alej len ,Predavajuci®)

Kupujuci:
Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s., spolo¢nost zalozena podla prava Statu Slovenska
republika, so sidlom PreSovska 48, 826 46 Bratislava, ICO: 35 850 370, zapisana v Obchodnom

registri Mestského sudu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka &. 3080/B, DIC: 2020263432, IC DPH:
SK2020263432

(dalej len ,Kupuijuci®)

(dalej Predavajuci a Kupujuci spolo¢ne aj ako ,Zmluvné strany“ a kazdy samostatne aj ako
»Zmluvna strana‘)

nasledovne:
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ZOZNAM PRILOH

Priloha ./1.1. Specifikécia Infrastruktury;

Priloha ./1.2. Specifikécia Infrastruktury Zapisovanej do Katastra;

Priloha ./1.4. Uznesenia mestského zastupitel'stva Predavajuceho;

Priloha ./4.2.1. Odovzdavaci protokol (odovzdanie Infrastruktury);

Priloha ./4.2.2. Vzor dohody o prevzati zavazku Predavajuceho na prispevok do

kapitaloveho fondu Spolo¢nosti.
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PREHLAD DEFINICIi:

NizSie uvedené definicie maju vyznam aky je im prideleny v texte ustanovenia, na ktoré dana
definicia odkazuje alebo v texte nachadzajucom vedla prislusnej definicie.

GDPR
Informacie
Infrastruktara

Infrastruktara
Katastra

Kupujuci
Kupna cena
OBz

Osobné udaje
oz

Pracovny den

Prava tretich os6b

Predavajuci

Pozemky

Zapisovana

do

podfa ¢l. 13.2;
podla ¢l. 10.1.;
podfa ¢l. 1.1.;
podla €l. 1.2.;

podla zahlavia Zmluvy;
podla &l. 2.1.1.;
podla zahlavia Zmluvy;
podla ¢l. 13.1.;
podla zahlavia Zmluvy;

den, ktory nie je sobotou alebo nedelou alebo drfiom, ktory
je v Slovenskej republike podfa prislusnych pravnych
predpisov diiom pracovného pokoja;

znamena s vynimkou prava vznikajuceho tretej osobe zo
zakona alebo na zaklade zakona vzhladom na povahu
Infrastruktury kazdé z nasledovnych prav tretej osoby,
viazuce sa na Infrastrukturu:

a) zélozné pravo s vynimkou zaloZzného prava
zriadeného v prospech banky;

b) podzalozné pravo;

C) zadrzné pravo;

d) zabezpelenie podmienenym, nepodmienenym
alebo zabezpecovacim prevodom prava;

e) pravo zodpovedajuce vecnému bremenu;

f) vyhrada vlastnickeho prava;

0) predkupné pravo;

h) obmedzenie vlastnika Infrastruktury v disponovani
s Infrastrukturou;

i) zakaz nakladania alebo predbezné opatrenie; alebo

)] akékolvek iné pravo zakladajuce pravo na
prednostné uspokojenie v konkurznom,
reStrukturalizatnom, exeku¢nom alebo inom
podobnom konani;

podla zahlavia Zmluvy;

podla &l. 7.1.;
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Schvalenia

Spolo¢nost’

Vada

Vecné bremeno

Vyhlasenia a Zaruky Predavajuceho
Vyhlasenia a Zaruky Kupujuceho
Zakon o ochrane osobnych udajov
Zmluva

Zmluvna strana

Zmluvné strany

podla ¢l. 4.2.;
znamena Kupuijuci;
podla ¢l. 5.3.;

podla él. 7.3.;

podla ¢l. 5.1.;

podla ¢l. 6.1.;

podla ¢l. 13.1,;

podfa zahlavia Zmluvy;
podla zahlavia Zmluvy;

podla zahlavia Zmluvy.
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1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

PREAMBULA

Predmetom Zmluvy je uprava podmienok prevodu vlastnickeho prava k nizSie uvedenej
infradtruktire a k veciam z Predavajuceho na Kupujuceho za podmienok uvedenych
v Zmluve, a to k:

1.1.1. stavbe gistiarne odpadovych véd (COV) Sastin — StraZe, objekt mechanicko-
biologickej COV s kalovym hospodarstvom a membranovou separaciou kalu a
vyCistenej odpadovej vody;

1.1.2.  verejnej kanalizacii pozostavajucej z viacerych kanalizanych vetiev, vytlatnych
potrubi a piatich ¢erpacich stanic; a

1.1.3. pozemkom, na ktorych sa nachadzaju objekty COV, ato k pozemkom parcely
registra ,C“, parc. ¢. 1776/2, 1776/5, 1776/7, 1776/18, 1776/19, 1776/20 a
1776/15, 1776/10, 1776/11, 1776/12 a 1776/13;

1.1.4. pozemkom, na ktorych sa nachadzaju objekty Cerpacich stanic, a to k pozemkom
parcely registra ,C“, parc. €. 447/19, 755/4 a 1245/4,

pricom blizSia Specifikacia tejto infrastruktury a veci (a teda predmetu Zmluvy a prevodu
podla Zmluvy) je uvedena v Prilohe ./1.1. ako aj v znaleckych posudkoch uvedenych v &l.
1.5. Zmluvy (dalej spoloCne vratane Infrastruktury Zapisovanej do Katastra ako
Snfrastruktura®).

Zoznam Infrastruktury Zapisovanej do Katastra je nasledne eSte samostatne uvedeny
v Prilohe ./1.2. (dalej ako ,Infradtruktura Zapisovana do Katastra®).

Kupujuci ma zaujem nadobudnut vlastnicke pravo k Infrastrukture za podmienok
uvedenych v Zmluve.

Zmluvné strany su si vedomé, ze Infrastruktura je prevadzana z dbévodov hodnych
osobitného zretela v zmysle § 9a ods. 15 pism. f) a ods. 16 zakona ¢. 138/1991 Zb. o
majetku obci v zneni neskorsich predpisov a v sulade s:

1.4.1. uznesenim mestského zastupitelstva &. [e] v Meste Sastin-Straze, ktorym bol
schvaleny zamer previest Infrastruktiru z Predavajuceho na Kupujuceho z
dévodu hodného osobitného zretefla; a nasledne

1.4.2. uznesenim mestského zastupitelstva &. [e] v Meste Sastin-Straze, ktorym bol
schvaleny predaj Infrastruktuary z Predavajuceho na Kupujuceho za Kdpnu cenu
z dévodu hodného osobitného zretela;

pricom obe vySSie uvedené uznesenia tvoria Prilohu ./1.4.

VSeobecna hodnota Infrastruktury bola stanovena znaleckym posudkom ¢&. 96/2024, zo
diia 28. novembra 2024, vyhotoveného znalcom: Ing. arch. Alicou Tichou, Zeleninova
901/4, 851 10 Bratislava — Jarovce, v zneni jeho doplnenia €. 1 zo dia 12. februara 2025,
Cislo ukonu 05-2025, ako aj znaleckym posudkom ¢&. 5/2024, zo dra 20. novembra 2024,
vyhotoveného znalcom: Ing. Marianom Svagrovskym, L. Svobodu 10, 075 01 TrebiSov,
ktory je suCastou znaleckého posudku €. 96/2024, a predstavuje celkovo sumu vo vyske
EUR 9.598.616,49 (slovom: devat milionov pat'stodevatdesiatosemtisic Sest'stoSestnast
eur a Styridsatdevat centov).

Strana 5/39



1.6.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

3.2.

3.3.

Zmluvné strany uzatvaraju Zmluvu:
1.6.1. za ucelom:

a) prevodu Infrastruktury na Kupujuceho za podmienok uvedenych v Zmluve
a upravy s tym suvisiacich prav a povinnosti;

1.6.2. v suvislosti s:

a) nadobudnutim majetkovej ucasti Predavajuceho v Spolo¢nosti spocivajucej v
nadobudnuti jednej (1 ks) zaknihovanej kmenovej akcie Spolo€nosti znejlcej na
meno s menovitou hodnotou jednej akcie: EUR 33,19 od Kupujuceho
(Spolocnosti) ako prevodcu;

b) vkladom pohladavky Predavajuceho voci Kupujucemu spocivajucej v Kupnej
cene do kapitalovych fondov Spolo¢nosti formou nepefiazného prispevku.

PREDMET A OBSAH ZMLUVY
V sulade a za podmienok uvedenych v Zmluve:

2.1.1. Predavajuci touto Zmluvou prevadza vlastnicke pravo k Infrastrukture na
Kupujuceho za kupnu cenu podla &l. 3. (dalej len ,Kdpna cena®); a

2.1.2. Kupujuci nadobuda touto Zmluvou Infrastruktiru a zavazuje sa za fiu zaplatit
Kupnu cenu.

Prevod vlastnickeho prava k Infrastruktiare, avSak s vynimkou Infrastruktiry Zapisovanej
do Katastra, z Predavajuceho na Kupujuceho sa uskutoCni v sulade s ¢€l. 4.6. Zmluvy.

Prevod vlastnickeho prava k Infrastruktire Zapisovanej do Katastra sa uskuto¢ni vkladom
vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti v sulade s ¢l. 4.2.4. Zmluvy.

Predmetom tejto Zmluvy je aj uUprava dalSich prav a povinnosti Zmluvnych stran
uvedenych v Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze spolu s Infrastruktirou neprechadzaju ani sa neprevadzaju
na Kupujuceho podla tejto Zmluvy akékolvek pefiazné alebo iné zavazky Predavajuceho
voCi tretim osobam, ktoré vyplyvaju alebo suvisia s Infrastruktirou. Pre odstranenie
pochybnosti, Kupujuci podpisom Zmluvy neprebera akykolvek zavazok Predavajuceho a
ani nepristupuje k akémukolvek zavazku Predavajuceho vodi tretim osobam, pricom za
tieto zostava zodpovedny sam Predavajuci.

KUPNA CENA

Kupna cena za Infrastrukturu bola stanovena na zaklade znaleckého posudku uvedeného
v ¢l. 1.5. Zmluvy a predstavuje spolu EUR 9.598.616,49 (slovom: devat milibnov
patstodevatdesiatosemtisic Sest'stoSestnast eur a Styridsatdevat centov), pricom
rozdelenie Kupnej ceny na jednotlivé Casti je uvedené v Prilohe ./1.1.

Kupna cena je dohodnuta ako konec€na a zahffa vSetky pripadné dane. Predavajuci nie je
platcom dane z pridanej hodnoty.

Kdpna cena je vsulade s § 340b ods. 1 OBZ splatna do 60 dni od podpisania
odovzdavacieho protokolu podfa ¢&l. 4.2.1. Zmluvy Zmluvnymi stranami, resp. ich
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3.4.

3.5.

opravnenymi zastupcami, a to na bankovy ucet Predavajuceho, ktory Predavajuci na tento
ucel oznami Kupujucemu.

Predavajuci nie je opravneny postupit tretim osobam akékolvek pohfadavky vodi
Kupujucemu, ktoré mu vznikli podla alebo v suvislosti s touto Zmluvou bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Kupujuceho. PoruSenie tohto ustanovenia tejto
Zmluvy ma za nasledok neplatnost’ takéhoto postupenia pohfadavky.

Predavajuci nie je opravneny jednostranne zapocitat’ svoje pohlfadavky alebo naroky voci
Kupujucemu proti pohlfadavkam alebo narokom Kupujuceho vo€i Predavajucemu na
akékolvek platby podla tejto Zmluvy ani proti inym narokom alebo pohladavkam
Kupujuceho voc&i Predavajucemu, vzniknutym na zaklade tejto Zmluvy. Predavajuci
rovhako nema pravo zadrziavat a neplatit akékolvek platby, ani ich Cast, podla tejto
Zmluvy z dbévodu akychkolvek narokov alebo pohladavok Predavajuceho voci
Kupujucemu. Vzajomné pohfadavky si m6zu Zmluvné strany zapocitat len na zaklade
pisomnej dohody.

UKONY SPOJENE S PREVODOM VLASTNICKEHO PRAVA K INFRASTRUKTURE
Beruc do uvahy skutonosti uvedené v ¢l. 1.6. Zmluvy:
4.1.1. Zmluvné strany pred uzatvorenim Zmluvy:

a) uzatvorili zmluvu o kipe cennych papierov medzi Predavajucim a Kupujucim, na
zaklade ktorej Predavajuci nadobudol majetkovu u€ast v Spolo¢nosti v rozsahu
podla ¢l. 1.6.2.a) Zmluvy;

b) zabezpedili registraciu prevodu akcie podla ¢&l. 1.6.2.a) Zmluvy v sulade s § 22
zakona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach v platnom
zneni, t. z. podali prikaz na registraciu prevodu akcie podfa €l. 1.6.2.a) Zmluvy v
prospech uctu majitefa cennych papierov Predavajuceho ako nadobudatela a na
tarchu uctu majitefa cennych papierov Kupujuceho ako prevodcu a sucasne
vykonali suvisiace ukony potrebné na registraciu prevodu akcie podla ¢l. 1.6.2.a)
Zmluvy;

4.1.2. sa Kupujuci zavazuje:

a) zabezpedit na vlastné naklady vypracovanie znaleckého posudku, ktory stanovi
hodnotu pohladavky Predavajuceho voci Kupujucemu spocivajucej v uhrade
Kupnej ceny, ktora ma byt ako nepefiazny prispevok Predavajuceho ako
akcionara Spolo¢nosti pouzitda na vytvorenie (zvySenie) kapitalového fondu
Spolo&nosti, pri¢om znalecky posudok bude vypracovany podla § 59 ods. 3 OBZ
v spojeni s § 217a ods. 1 OBZ;

b) dorucit’ znalecky posudok podfa €¢l. 4.1.2.a) Zmluvy Predavajucemu na ucely
podla ¢l. 4.1.3.a) Zmluvy po jeho vypracovani;

c) zabezpedit' v sulade s pravnymi predpismi zvolanie zasadnutia (mimoriadneho)
valného zhromazdenia Spolo¢nosti, ktorého predmetom rokovania (programu)
bude (okrem pripadnych dalSich bodov) aj rozhodovanie o schvaleni vytvorenia
(zvySenia) kapitalového fondu Spolo¢nosti, ktory bude vytvoreny (zvySeny)
nepenaznym prispevkom spocivajucom v pohladavke Predavajuceho vodi
Kupujucemu na uhradu Kuipnej ceny a blizSie Specifikovanej v znaleckom
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4.2.

posudku podfa ¢l. 4.1.2.a) Zmluvy, priCom tato pohladavka sa zapocita na
plnenie Predavajuceho ako akcionara Spolo¢nosti do kapitalového fondu
Spolo¢nosti v hodnote rovnajucej sa Kupnej cene;

avSak za predpokladu, Ze ostatné organy Spolo¢nosti odporucia schvalit predmet
vySSie uvedeného programu valného zhromazdenia Spolo¢nosti, t. z. schvalit
vytvorenie (zvySenie) kapitalového fondu Spolo¢nosti;

d) informovat Predavajuceho o vysledkoch hlasovania podla €l. 4.1.2.c) Zmluvy po
konani zasadnutia (mimoriadneho) valného zhromazdenia podla ¢&l. 4.1.2.c)
Zmluvy;

4.1.3. sa Predavajuci zavazuije:

a) v sulade s pravnymi predpismi poziadat mestské zastupitelstvo Predavajuceho
o schvalenie vkladu pohladavky Predavajuceho voci Kupujucemu spocivajucej v
Uhrade Kupnej ceny a blizSie Specifikovanej v znaleckom posudku podla d&l.
4.1.2.a) Zmluvy do kapitalovych fondov SpoloCnosti formou nepefiazného
prispevku, pricom tato pohladavka sa zapoc€ita na plnenie Predavajuceho ako
akcionara Spolo¢nosti do kapitalového fondu Spolo¢nosti v hodnote rovnajucej
sa Kupnej cene;

b) informovat’ Kupujuceho o vysledkoch hlasovania podla ¢l. 4.1.3.a) Zmluvy po
konani zasadnutia mestského zastupitelstva podla &l. 4.1.3.a) Zmluvy a dorudit
Kupujucemu predmetnu zapisnicu obsahujiucu vysledok tohto predmetného
hlasovania.

Ak (mimoriadne) valné zhromazdenie Spolo¢nosti schvalilo vytvorenie (zvySenie)
kapitalového fondu podla €l. 4.1.2.c) Zmluvy a suCasne aj mestské zastupitelstvo schvalilo
vklad pohladavky Predavajuceho podla ¢l. 4.1.3.a) Zmluvy (dalej tieto schvalenia zo strany
(mimoriadneho) valného zhromazdenia SpoloCnosti a mestského zastupitelstva
Predavajuceho spolo¢ne aj ako ,Schvalenia“ a kazdé samostatne aj ako ,Schvalenie®), sa
Zmluvné strany zavazuju vykonat v sidle Kupujuceho alebo na inom mieste, na ktorom sa
Zmluvné strany vopred pisomne dohodnu, nizSie uvedené ukony v chronologickom poradi
tak, aby k ich splneniu (vykonaniu) doSlo najneskér do patnastich (15.) Pracovnych dni po
tom, €o sa Zmluvné strany dozvedeli o poslednom Schvaleni, a to:

4.2.1. Zmluvné strany, resp. ich opravneni zastupcova sa zavazuju podpisat
odovzdavaci protokol podla vzoru uvedenom v Prilohe ./4.2.1. Zmluvy, na
zaklade ktorého Predavajuci protokolarne odovzda Kupujucemu Infrastruktaru
a Kupuijuci tato Infrastrukturu od Predavajuceho prevezme; a nasledne

4.2.2. Zmluvné strany sa zavazuju uzatvorit nasledovnu zmluvu (dohodu) podfa vzoru,
ktory tvori Prilohu ./4.2.2. Zmluvy, a to:

a) dohodu o prevzati zavazku Predavajuceho na prispevok do kapitalového fondu
Spolo¢nosti  (Kupujuceho) podlfa ¢l. 1.6.2.b) Zmluvy, na zaklade ktorej
Predavajuci vlozi nepenazny prispevok (v hodnote rovnajicej sa Kupnej cene)
do kapitalovych fondov Spolo¢nosti, t. z. pohlfadavku na uhradu Kupnej ceny;

4.2.3. Zmluvné strany sa zavazuju zabezpecit zverejnenie dokumentov podla ¢l. 4.2.2.
Zmluvy v sulade s § 47a ods. 1 OZ v spojeni s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o
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4.3.

4.4.

slobodnom pristupe k informacidam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov;

4.2.4. Zmluvné strany sa zavazuju podat na prislusnom okresnom urade, katastralny
odbor, navrh na vklad vlastnickeho prava k Infrastruktiure Zapisovanej do
Katastra v sulade so zakonom €. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutelnosti a o
zapise vlastnickych a inych prav k nehnutelnostiam (katastralny zakon) v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava k Infrastrukture
Zapisovanej do Katastra podaju prisludnému okresnému uradu, katastralny odbor, az po
realizacii vSetkych ukonov uvedenych v €l. 4.2.1. az 4.2.3. Zmluvy. Nasledne sa Zmluvné
strany zavazuju zabezpecit zapis vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti k
Infrastrukture Zapisovanej do Katastra a vykonat suvisiace ukony potrebné na vklad tohto
vlastnickeho prava do katastra nehnutefnosti. Zmluvné strany sa dalej zavazuju vyvinuat
maximalne usilie na to, aby bolo konanie o zapise vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti po realizacii ukonu uvedeného v ¢&l. 4.2.3. Zmluvy &o najrychlejSie
ukon&ené. Kazda Zmluvna strana je najma povinna bezodkladne na zaklade vyzvy druhej
Zmluvnej strany alebo prislusného okresného uradu, katastralneho odboru poskytnut
vSetku potrebnu sucinnost v konani o vklade vlastnickeho prava. V pripade, ak
z akéhokolvek dévodu bude preruseny, zastaveny alebo zamietnuty vklad vlastnickeho
prava k Infrastruktiure Zapisovanej do Katastra v prospech Kupujuceho, Zmluvné strany
vyhlasuju, ze bez zbyto€ného odkladu si vzajomne poskytnu vSetku nevyhnutna su€innost
za ucelom odstranenia pripadnych vad a nedostatkov vkladového (katastralneho) konania,
vratane vad a nedostatkov Zmluvy (a to najma formou potrebnych oprav a Uprav
v prisluSnej dokumentacii) tak, aby bol €o najskdr dosiahnuty ucCel sledovany touto
Zmluvou. Pre vylucenie pochybnosti splnomocriuje tymto Predavajuci Kupujuceho, aby
Kupujuci vykonal v mene Predavajuceho v8etky ukony v katastralnom konani.

Predavajuci sa zavazuje po nadobudnuti ucinnosti tejto Zmluvy bezodkladne umoznit
Kupujucemu zmenové konanie pre odberné miesto elektrickej energie, z ktorého je
prislusna cast InfraStruktury pripojena na elektricki energiu, priCom do momentu
ukon€enia zmenového konania je Predavajuci povinny zabezpedit plynuld dodavku
elektrickej energie do odberného miesta, z ktorého je prisluSna Cast Infrastruktury
pripojena; Predavajuci je su€asne povinny bez zbytoéného odkladu realizovat zmenové
konanie daného odberného miesta v spolupraci s prislusnym zastupcom Kupujuceho
(veduci oddelenia energetiky a bilancii); k zmenovému konaniu vSak nebude mozné
pristupit v pripade, ze z daného odberného miesta su pripojené aj iné zariadenia, prevod
vlastnickeho prava ktorych nie je predmetom tejto Zmluvy; v takom pripade vSetky naklady
na spotrebovanu elektricki energiu bude znaSat Predavajuci. Ak Predavajuci nie je
opravneny pristupit k ukon€eniu zmluvy o dodavke elektrickej energie pred uplynutim doby
jej trvania, v désledku ¢oho nebude mozné realizovat zmenové konanie, Predavajuci je
opravneny pocas tejto doby uplatnit si voci Kupujucemu narok na uhradu nakladov
spojenych s odberom elektrickej energie, t. j. refakturovat naklady za odber elektrickej
energie pri dodrzani podmienok ustanovenych v § 4 ods. 2 a 3 zakona ¢. 251/2012 Z. z. o
energetike a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov; za
rovhakych podmienok je Predavajuci opravneny uplatnit’ si vo€i Kupujucemu aj narok na
uhradu nakladov spojenych s odberom elektrickej energie za obdobie odo dfia uzatvorenia
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4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

tejto Zmluvy do dna ukon&enia zmenového konania suvisiaceho so zmenou odberatela na
existujuicom odbernom mieste elektriny.

Ak niektora zo Zmluvnych stran nesplni (Uplne alebo C¢iastocne) niektory z ukonov
(zavazkov) podla ¢l. 4.2. Zmluvy najneskor v posledny defi lehoty podla &l. 4.2. Zmluvy,
modze Zmluvna Strana, ktord neporusuje Zmluvu a riadne pini vSetky svoje povinnosti
podla €l. 4.2. Zmluvy alebo je pripravena ich splnit, na zaklade pisomného oznamenia
jednostranne a s okamZitou ucinnostou odstupit od Zmluvy.

Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k Infrastruktire (s vynimkou Infrastruktury
Zapisovane] do Katastra) od Predavajuceho okamihom podpisania odovzdavacieho
protokolu podla ¢&l. 4.2.1. Zmluvy Zmluvnymi stranami. Tymto dfiom protokolarneho
odovzdania suborov Infrastruktury prechadza z Predavajuceho na Kupujuceho vlastnicke
pravo k Infrastrukture (s vynimkou Infrastruktury Zapisovanej do Katastra). Rovnako tymto
driom protokolarneho odovzdania InfrasStruktury prechadza z Predavajuceho na
Kupujuceho nebezpelenstvo nahodnej skazy a nahodného zhorSenia tejto Infrastruktary
ako celku. Vlastnicke pravo k Infrastrukture Zapisovanej do Katastra nadobudne Kupujuci
az vkladom do katastra nehnutelnosti.

Zmluvné strany sa zavazuju poskytnut si potrebnu sucinnost na to, aby prevod
Infrastruktury z Predavajuceho na Kupujuceho prebehol v stlade so Zmluvou. V pripade,
ak sa vyskytnu akékolvek problémy pri prevode tejto Infrastruktury, Zmluvné strany sa
zavazuju spolupracovat v potrebnom rozsahu na ich odstraneni, resp. vyrieSeni tak, aby
sa dosiahol ucel tejto Zmluvy.

Ak po uzatvoreni Zmluvy Zmluvné strany identifikuju Casti Infrastruktury, ku ktorym je
mozné previest vlastnicke pravo z Predavajuceho na Kupujuceho len na zaklade
rozhodnutia prislusného Okresného uradu, katastralny odbor, o povoleni vkladu, pricom
v Case uzatvorenia Zmluvy Zmluvné strany povazovali tieto Casti Infrastruktury za
infrastruktiru neevidovanu v katastri nehnutelnosti podla prisluSnych pravnych predpisov,
Predavajuci sa zavazuje poskytnut Kupujucemu potrebnu sucinnost na to, aby dodatoCny
prevod tychto €asti Infrastruktury z Predavajuceho na Kupujuceho prebehol v sulade so
Zmluvou. Predavajuci sa zavazuje poskytnut Kupujucemu sucinnost najma tak, ze
uzatvori s Kupujucim osobitnu jednoduchu vykonavaciu kupnu zmluvu (tzv. registracnu
zmluvu), na ucely jej predlozenia Okresnému uradu, katastralny odbor, a vykona iné
potrebné pravne ukony voCi Okresnému uradu, katastralny odbor, na ucely prevodu
vlastnickeho prava v prospech Kupujuceho podla tejto Zmluvy a prislusnej registracnej
zmluvy a poskytne mu dokumentaciu potrebnd na vykonanie vkladu vlastnickeho prava do
katastra nehnutelnosti v prospech Kupujuceho. Pre odstranenie pochybnosti plati, ze
tento €l. 4.8. Zmluvy sa nevztahuje na Infrastruktiru Zapisovanu do Katastra, na ktoru sa
vztahuje €l. 4.2.4. Zmluvy.

Ak niektora Zmluvna strana porusi povinnost poskytnut sucinnost podfa ¢l. 4.8. Zmluvy,
je povinna na zaklade vyzvy druhej Zmluvnej strany zaplatit druhej Zmluvnej strane
zmluvnu pokutu vo vySke EUR 5.000,- (slovom: pattisic eur) za kazdé jednotlivé
porusenie.

Pre odstranenie pochybnosti plati, Ze Ziadne ustanovenie tohto ¢&l. 4. Zmluvy sa
nepovazuje za odkladaciu ani rozvazovaciu podmienku podla § 36 OZ tejto Zmluvy.
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5.2.

VYHLASENIA A ZARUKY PREDAVAJUCEHO

Predavajuci poskytuje ku diu uzavretia Zmluvy ako aj ku dfiu protokolarneho odovzdania
Infrastruktury zo strany Predavajuceho Kupujucemu podfa ¢&l. 4.2.1. Zmluvy a vo vztahu
k Infrastrukture Zapisovanej do Katastra aj ku drfu povolenia vkladu vlastnickeho prava
k Infrastrukture Zapisovanej do Katastra v prospech Kupujuceho vyhlasenia a zaruky
uvedené v ¢l. 5.2. Zmluvy (dalej len ,Vyhlasenia a Zaruky Predavajuceho®).

Predavajuci vyhlasuje skutocnosti a ubezpecuje Kupujuceho, Ze:

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.4.

5.2.5.
5.2.6.

5.2.7.

5.2.8.

5.2.9.

pravny a technicky stav Infrastruktury je v sulade s povoleniami a Infrastruktura
je v riadnom a prevadzkyschopnom stave v sulade s platnymi technickymi
(EN/STN) normami a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi;

je osobou opravnenou platne uzatvorit Zmluvu, uplatiiovat svoje prava a pinit
svoje zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy;

ma vyrovnané vsSetky splatné zavazky spojené s vystavbou a udrzbou
Infrastruktury alebo preukazatelne uskutoCnil pravne kroky smerujuce k
spochybneniu uplatnenych narokov tretich stran v suvislosti s vystavbou a
udrzbou Infrastruktury;

uzatvorenie Zmluvy Predavajucim ani plnenie jeho zavazkov z nej vyplyvajucich
nebude mat za nasledok poruSenie vSeobecne zavazného pravneho predpisu,
rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnutorného predpisu a ani zmluv,
ktorymi je viazany;

je jedinym a vyluénym vlastnikom Infrastruktury;

ma k Infrastrukture riadny a platny titul nadobudnutia viastnickeho prava a je
spbsobily a opravneny ju predat Kupujucemu;

nie je ako diznik alebo povinny ucastnikom konania o vykon sudneho,
rozhodcovského alebo spravneho rozhodnutia a ani ziadne z uvedenych konani
mu podla jeho vedomia nehrozi a neprebieha (neboli mu doru¢ené akékolvek
podklady alebo podania, ktoré by vyvracali ¢okofvek z uvedeného a zaroven
Predavajuci ni¢ z vysSie uvedeného sam neinicioval) a ani nema vedomost, ze
by hrozilo konanie o uréenie vlastnickeho prava alebo exekuéné konanie tykajuce
sa Infrastruktary;

neexistuju akékolvek uradné rozhodnutia (ktoré nadobudli pravoplatnost) ani
zmluvné dojednania, nezacalo konanie, ktoré by mohlo viest k vydaniu takého
rozhodnutia, ktoré by mohlo (i) viest k odriatiu vlastnickeho prava Predavajuceho
a nasledne aj Kupujuceho k Infrastrukture, (ii) viest ku vzniku akéhokolvek Prava
tretich osob k Infrastrukture, (iii) obmedzit opravnenie Predavajuceho a nasledne
aj Kupujuceho nakladat s Infrastrukturou alebo (iv) z ktorého by pre Kupujuceho
mohla vyplynut povinnost vynalozit' financné ¢i iné prostriedky v suvislosti s
vlastnictvom Infrastruktury;

na Infrastruktdre nespocivaju pravne vady akéhokolvek druhu a nie je zatazena
akymkolvek Pravom tretej osoby;
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5.3.

5.4.

5.5.

5.2.10.

5.2.11.

5.2.12.

5.2.13.

5.2.14.

5.2.15.

5.2.16.

5.2.17.

boli urobené vietky ukony, splnené vietky podmienky a Predavajuci ziskal vSetky
povolenia, opravnenia, schvalenia, a iné suhlasné vyjadrenia (a tieto su platné a
ucinné), ktoré su potrebné na (i) platnost, u€innost a vymahatelnost tejto Zmluvy
a (ii) riadne a v€asné plnenie jeho zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy;

Infratruktura nie je prenajimana tretej osobe a ani neexistuje zmluva alebo
zavazok na prenajom Infrastruktiry;

so ziadnou tretou osobou neuzatvoril zmluvu, ktorou by Infrastruktaru (i) predal,
(i) daroval, (iii) zamenil, (iv) vlozil ako vklad do imania pravnickej osoby alebo do
majetku subjektu, ktory nie je pravnickou osobou, alebo (v) inak scudzil,
s vynimkou zmluvy uzatvorenej s Kupujucim, v zmysle ktorej v Case podpisu tejto
Zmluvy vykonava Kupujuci odborny vykon prevadzky Infrastruktury;

Infradtruktura nie je zataZena akoukolvek environmentalnou zatazou nad
Standard pre danu lokalitu a dany &as;

vo vztahu k Infrastruktire neexistuju akékolvek nedoplatky dani alebo inych
uradnych davok alebo pohladavky tretich osbb;

Predavajuci zabezpeci akékolvek pravne ukony potrebné k riadnemu prevodu
vlastnickeho prava k Infrastruktire na Kupujuceho;

nezami€al Ziadnu podstatnu skuto€nost (okolnost), ktora by objektivne mohla
mat vplyv na rozhodnutie Kupujuceho uzatvorit tito Zmluvu (nadobudnut
vlastnicke pravo k Infrastrukture);

prevod vlastnickeho prava k Infrastruktire a Kupna cena boli schvéalené
uzneseniami mestského zastupitel'stva uvedenymi v &l. 1.4 Zmluvy.

Akakolvek celkova alebo Cciasto€na nespravnost, nepresnost, neuplnost a/alebo
nepravdivost jedného alebo viacerych Vyhlaseni a Zaruk Predavajuceho predstavuje vadu
Infrastruktury (dalej len ,Vada®). Vyhlasenia a Zaruky Predavajuceho boli zo strany
Kupujuceho vymienené.

V pripade vzniku Vady je Kupujuci opravneny pozadovat od Predavajuceho:

5.4.1.
54.2.

5.4.3.

nahradu Skody; a/alebo

nahradu nakladov suvisiacich s uplatnenim naroku na nahradu Skody, ktoré
Kupujucemu vzniknu priamo alebo nepriamo v pricinnej suvislosti s existenciou
Vady; a/alebo

zmluvnu pokutu vo vyske vo vySke EUR 2.000,- (slovom: dvetisic eur) za kazdé
jedno porusenie Vyhlaseni a Zaruk Predavajuceho, t. z. za kazdu jednu Vadu, a
to bez ohladu na zavinenie, avSak za predpokladu, ze Predavajuci Vadu
neodstrani ani v lehote dodato€nych tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dha
dorucenia pisomnej vyzvy Kupujuceho presne Specifikujucej Vadu; Predavajuci
je povinny zmluvnu pokutu zaplatit do tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dna
dorucenia pisomnej vyzvy Kupujuceho na jej zaplatenie.

Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti Zmluvné strany vylu€uju aplikaciu ustanovenia
§ 440 ods. 2 OBZ.
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6.2.

6.3.

6.4.

7.1.

VYHLASENIA A ZARUKY KUPUJUCEHO

Kupujuci poskytuje (pokial ¢l. 6.2. Zmluvy neustanovuje inak) ku diiu uzavretia Zmluvy ako
aj ku diu protokolarneho odovzdania Infrastruktiry zo strany Predavajuceho Kupujucemu
podla ¢l. 4.2.1. Zmluvy vyhlasenia azaruky uvedené v¢l. 6.2. Zmluvy (dalej len
»Vyhlasenia a Zaruky Kupujuceho*).

Kupujuci vyhlasuje skuto€nosti a ubezpeCuje Predavajliceho, ze:

6.2.1. je osobou opravnenou platne uzatvorit Zmluvu, uplatfiovat svoje prava a plnit
svoje zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy;

6.2.2. uzatvorenie Zmluvy Kupujucim ani plnenie jeho zavazkov z nej vyplyvajucich
nebude mat za nasledok poruSenie vSeobecne zavazného pravneho predpisu,
rozhodnutia organu verejnej spravy, jeho vnuatorného predpisu a ani zmluav,
ktorymi je viazany;

6.2.3. ma alokovany dostatok finan&nych prostriedkov na uhradu Kupnej ceny v sulade
s platobnymi podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve;

6.2.4.  ku dfiu uzavretia Zmluvy nie je v krize ani v Upadku a ani mu Upadok nehrozi.

Akakolvek celkova alebo Cciastocna nespravnost, nepresnost, neuplnost a/alebo
nepravdivost jedného alebo viacerych Vyhlaseni a Zaruk Kupujuceho opraviuje
Predavajuceho pozadovat od Kupujuceho:

6.3.1. nahradu Skody; a/alebo

6.3.2. nahradu nakladov suvisiacich s uplatnenim naroku na nahradu Skody, ktoré
Kupujucemu vzniknu priamo alebo nepriamo v pri€innej suvislosti s porusenim
Vyhlaseni a Zaruk Kupujuceho; a/alebo

6.3.3.  zmluvnu pokutu vo vySke vo vySke EUR 2.000,- (slovom: dvetisic eur) za kazdé
jedno porusenie Vyhlaseni a Zaruk Kupujuceho, a to bez ohladu na zavinenie,
avSak za predpokladu, ze Kupujuci toto poruSenie neodstrani ani v lehote
dodatoc¢nych tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dfia doru€enia pisomnej vyzvy
Predavajuceho presne Specifikujucej predmetné poruSenie Vyhlaseni a Zaruk
Kupujuceho; Kupujuci je povinny zmluvnu pokutu zaplatit do tridsiatich (30)
kalendarnych dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy Predavajuceho na jej
zaplatenie.

Vyhlasenia a Zaruky Kupujuceho boli zo strany Predavajuceho vymienené.
ZRIADENIE VECNEHO BREMENA

Predavajuci sa sucasne uzatvorenim tejto Zmluvy zavazuje v lehote Siestich (6)
kalendarnych mesiacov odo dria nadobudnutia ucinnosti Zmluvy bezodplatne zriadit
vecné bremeno k pozemkom (resp. k ich €asti), ktoré su v jeho vylu€nom vlastnictve a na
ktorych je umiestnena Infrastruktiura alebo cez ktoré (vratane podzemnych Casti) tato
Infrastruktura prechadza resp. na ktoré zasahuje pasmo ochrany Infrastruktiury (dalej len
~Pozemky*), v prospech Kupujiceho ako opravneného z vecného bremena (pdsobiace in
personam), a to uzatvorenim samostatnej zmluvy o zriadeni vecného bremena medzi
Predavajucim ako povinnym z vecného bremena a Kupujucim ako opravnenym z vecného
bremena.
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

Kupujuci sa zavazuje poskytnut Predavajucemu nevyhnutnu sucinnost, o ktord bude
poziadany k tomu, aby Predavajuci mohol splnit’ svoj zavazok zriadit vecné bremeno v
prospech Kupujuceho podfla tohto ¢lanku Zmluvy a vykonat dalSie potrebné ukony, na
zaklade ktorych dojde k zriadeniu vecného bremena.

Obsah vecného bremena bude spocivat najma v povinnosti Predavajuceho (povinného z
vecného bremena) strpiet na Pozemkoch:

7.3.1. uloZenie, umiestnenie, zriadenie, vedenie a prevadzkovanie Infrastruktury;

7.3.2. uZivanie, udrzbu, opravu, kontrolu, uUpravu, odstranenie, rekonstrukciu,
modernizaciu Infrastruktury;

7.3.3. vstup, prechod a prejazd peSi, motorovymi a nemotorovymi dopravnymi
prostriedkami, strojmi a mechanizmami Kupujuceho ako opravneného z vecného
bremena alebo nim poverenym osobam na/cez Pozemky v rozsahu a spésobom
nevyhnutnym na vykon ¢innosti uvedenych v ¢l. 7.3.1. az €l. 7.3.2. tohto pismena
bodu Zmluvy;

7.3.4. pasmo ochrany Infrastruktury;

pricom Pozemky budu zatazené v mieste trasovania Infrastruktury v rozsahu predmetného
potrubia vratane jeho pasma ochrany (dalej len ,Vecné bremenco®); pre ucely zapisu
rozsahu Vecného bremena do katastra nehnutefnosti Kupujuci zabezpeci na vlastné
naklady vyhotovenie geometrického planu s vymedzenim rozsahu Vecného bremena (na
cely rozsah Infrastruktury) v zmysle predchadzajucej vety tohto ¢lanku Zmluvy. Prilohou
zmluvy o zriadeni Vecného bremena na Pozemkoch bude uznesenie mestského
zastupitel'stva Predavajuceho, Ze suhlasi so zriadenim bezodplatného Vecného bremena
na Pozemkoch.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vecného bremena do katastra nehnutelnosti
poda Predavajuci na vlastné naklady, k ¢omu ho Kupujuci vyslovne splnomochuje.

Zmluvné strany sa dalej dohodli, Zze zavazok Predavajuceho zabezpeclit zriadenie
Vecného bremena v prospech Kupujuceho je splneny diiom nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o povoleni vkladu Vecného bremena v prospech Kupujuceho do katastra
nehnutelnosti k Pozemkom.

V pripade, ak z akéhokolvek dévodu bude preruseny, zastaveny alebo zamietnuty vklad
Vecného bremena do katastra nehnutelnosti, Zmluvné strany vyhlasuju, ze bez
zbyto€ného odkladu si vzgjomne poskytnu vSetku nevyhnutnu sucinnost za ucelom
odstranenia pripadnych vad a nedostatkov vkladového (katastralneho) konania, vratane
vad a nedostatkov tejto Zmluvy (a to najma formou potrebnych oprav a Uprav v prislusne;j
dokumentacii) tak, aby bol o najskoér dosiahnuty ucel sledovany touto Zmluvou.

V pripade, ak Predavajici riadne a v€as nezriadi Vecné bremeno k Pozemkom (resp. k ich
Casti), Kupujuci je opravneny uplatnit’ si u Predavajiceho narok na zaplatenie zmluvnej
pokuty vo vySke EUR 10.000,- (slovom: desattisic eur), pricom Predavajuci je povinny
zmluvnu pokutu zaplatit do tridsiatich (30) kalendarnych dni odo dna doru€enia pisomnej
vyzvy Kupujuceho na jej zaplatenie. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaplatenim zmluvne;j
pokuty uvedenej v tomto bode Zmluvy nedochadza aj k zaniku povinnosti zabezpefovanej
touto zmluvnou pokutou.
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8.1.
8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

ZANIK ZMLUVY
Zmluvu nemozno vypovedat.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

8.2.1.  po splneni v3etkych ukonov uvedenych v ¢l. 4.2. Zmluvy nie je mozné od Zmluvy
odstupit alebo Zmluvu inak jednostranne ukondéit;;

8.2.2.  vyluéuju uplatnenie akychkolvek dispozitivnych zakonnych ustanoveni, ktoré
zakladaju pravo Zmluvnej strany jednostranne zrusit alebo ukonéit Zmluvu, a to
najma § 345 az 348 OBZ a § 356 az 357 OBZ.

Zmluva mbéze zaniknut, nasledovne:

8.3.1. pisomnou dohodou Zmluvnych stran podpisanou opravnenymi zastupcami
Zmluvnych stran;

8.3.2.  odstupenim v sulade s ¢l. 8.4. Zmluvy z dévodov podla ¢&l. 8.5. Zmluvy alebo ¢l.
8.6. Zmluvy.

Zmluvné strany su opravnené pisomne odstupit od Zmluvy vyluéne z dévodov podla &l.
8.5. Zmluvy a ¢l. 8.6. Zmluvy, za predpokladu, ze porusujuca Zmluvna strana neodstrani
porusenie, ktoré je ddvodom na odstupenie v dodatoCnej lehote na napravu poskytnutej
opravnenou Zmluvnou stranou porusujucej Zmluvnej strane v trvani najmenej desat (10)
Pracovnych dni od dorucenia pisomnej ziadosti na napravu opravnenej Zmluvnej strany
porusujucej Zmluvnej strane; v pripade odstupenia od Zmluvy podla €l. 8.5.1. Zmluvy a ¢l.
8.6.1. Zmluvy sa dodato¢na lehota na napravu neaplikuje a postupuje sa v sulade s tam
uvedenymi podmienkami. Podpis(y) na odstupeni musia byt notarsky osvedcené.
Odstupenie od Zmluvy je u€inné okamihom dorucenia pisomného oznamenia o odstupent,
v ktorom musi byt jednoznacne uvedeny dovod odstupenia vyplyvajuci zo Zmluvy,
Zmluvnej strane porusujucej tuto Zmluvu, a to s U€inkami ex nunc, t.j. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze doru€enim odstupenia od Zmluvy Zmluvnej strane poruSujucej Zmluvu tato
Zmluva zanika (nezrusuje sa od zaciatku).

Predavajuci je opravneny odstupit od Zmluvy, ak:

8.5.1. neddjde k ziskaniu vSetkych Schvaleni najneskér do (4) mesiacov odo dfa
ucinnosti Zmluvy;

8.5.2.  Kupuijuci je porusujucou Zmluvnou Stranou podla ¢l. 4.5. Zmluvy.

Kupujuci je opravneny odstupit od Zmluvy, ak:

8.6.1. neddjde k ziskaniu vSetkych Schvaleni najneskér do Styroch (4) mesiacov odo
dna ucinnosti Zmluvy;

8.6.2.  Predavajuci je porusujicou Zmluvnou Stranou podla ¢l. 4.5. Zmluvy.

Pravo na odstupenie od Zmluvy je Zmluvna strana opravnena vykonat najneskor do
devatdesiatich (90) Pracovnych dni odo dfa kedy pravo na odstupenie od Zmluvy vzniklo,
pricom uplynutim tejto lehoty pravo na odstupenie z dévodu, pre ktory vzniklo, zanika.

Zmluvna strana nie je opravnena a neméze odstupit od Zmluvy a pripadné pravo na
odstupenie pre prislusnu Zmluvnu stranu zanika, ak uz boli odstranené alebo inak zanikli
dbvody zakladajuce pravo Zmluvnej strany na odstupenie od Zmluvy a ak tato Zmluvna
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8.9.

8.10.

9.2.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

strana neuplatnila svoje pravo na odstupenie od Zmluvy pred odstranenim alebo zanikom
dovodov na odstupenie.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajuce zo Zmluvy zanikaju okamihom zaniku
Zmluvy s vynimkou tych ustanoveni Zmluvy, ktoré ustanovuju inak alebo ustanoveni
Zmluvy, ktoré su vzhladom na povahu tychto ustanoveni platné a u€inné az do uplného
vysporiadania vSetkych prav a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajucich zo Zmluvy.

Odstupenim od Zmluvy nezanika narok Zmluvnej strany na nahradu Skody, ktora bola
spbsobena druhou Zmluvnou stranou porusenim jej povinnosti zo Zmluvy.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, ze z dbévodu zmeny vlastnika Infrastruktdry dfom
protokolarneho odovzdania Infrastruktury podfa €&l. 4.2.1. Zmluvy, pokial v €l. 9.2. Zmluvy
nie je uvedené inak, zanikaju (zrusuju sa) v celom rozsahu:

9.1.1. Zmluva o zabezpeceni odborného vykonu prevadzky na kanalizaCnej sieti €. ZOP
28/1010/2004 BVS zo dria 27.09.2004 v zneni Dodatku €. 1 zo dria 15.05.2014,
Dodatku €. 2 zo dna 27.01.2017, Dodatku €. 3 zo dfia 19.07.2017, Dodatku €. 4
z0 dfia 22.08.2018 a Dodatku €. 5 zo dfia 06.07.2020;

a ktora bola uzatvorena medzi Predavajucim ako vlastnikom Infrastruktary a Kupujucim
ako prevadzkovatelom Infrastruktury.

Vo vztahu k stavbam, ktoré su sucastou Infrastruktiry Zapisovanej do Katastra, zanika
(zruSuje sa) zmluva uvedend v &l. 9.1.1. Zmluvy az vkladom vlastnickeho prava k tymto
stavbam do katastra nehnutelnosti v prospech Kupujuceho.

MLCANLIVOST

Nasledovné skuto€nosti a informacie sa povazuju za dbéverné, podliehaju mi&anlivosti
podla Zmluvy a Zmluvné strany su povinné ich chranit pred spristupnenim tretim osobam:

10.1.1. obsah vSetkych protokolov, tabuliek, poznamok, listov, dokumentov a podkladov
v suvislosti so Zmluvou;

10.1.2. obsah suvisiacich diskusii a rokovani alebo akékolvek ostatné pisomné,
obrazové, elektronické alebo Ustne informacie v suvislosti so Zmluvou, ktoré boli
oznacené vyslovne za déverné,

(dalej len ,Informacie®).

Zmluvné strany sa zavazuju po dobu neurditi zachovavat striktnd micanlivost o
Informaciach a nespristupnit Informacie tretim osobam, ibaze by takéto spristupnenie bolo
vyslovne upravené v Zmluve, resp. je nevyhnutné na plnenie zavazkov podfa Zmluvy,
alebo by k nemu udelila druha Zmluvna strana vyslovny suhlas.

Zmluvné strany su povinné zachovavat micanlivost a chranit Informacie pred
spristupnenim tretim osobam, a to najmenej v rozsahu v akom chrania vlastné obchodné
tajomstvo.

Zmluvné strany su povinné zabezpedéit, aby rovnaku mieru mi¢anlivosti a ochrany
Informacii zachovavali aj ich zamestnanci, poradcovia alebo ini zmluvni partneri
Zmluvnych stran, ktorym boli Informacie spristupnené.
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10.5.

10.6.

10.7.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

Zavazok mi¢anlivosti a ochrany sa nevztahuje na Informacie, ak:

10.5.1. su v Case spristupnenia verejne pristupnymi, okrem Informacii, ktoré sa stali
verejne pristupnymi v désledku porusenia povinnosti Zmluvnou stranou;

10.5.2. sa stanu verejne pristupnymi bez zavinenia Zmluvnej strany; a

10.5.3. budu spristupnené v sulade s kogentnymi ustanoveniami pravnych predpisov
alebo pravoplatného a vykonatelného rozsudku, prikazu alebo poziadavky sudu
alebo iného opravneného verejnopravneho subjektu, ktora k spristupneniu
zavazuje Zmluvnu stranu, priCom o tejto skutoCnosti bude dotknuta Zmluvna
strana informovat’ druhd Zmluvnu stranu, ato bez zbyto€ného odkladu pred
spristupnenim, alebo ak je to objektivne nemozné bez zbytocného odkladu po
spristupneni.

Zmluvna strana je bez zbyto¢ného odkladu povinna oznamit druhej Zmluvnej strane
porusenie povinnosti mi¢anlivosti a ochrany Informacii.

Povinnost mi€anlivosti a ochrany Informacii ostdva bez Casového obmedzenia platna
a ucinna aj po zaniku Zmluvy.

DORUCOVANIE

VSetky oznamenia a ziadosti podfa Zmluvy, ak budu urobené v pisomnej forme, budu
dorucené osobne, kuriérom, alebo doporu¢enou postou.

Takéto pisomné oznamenia, ziadosti a zasielané dokumenty sa budu povazovat za
dorucené:

11.2.1. momentom odovzdania adresatovi alebo momentom odmietnutia prevzatia zo
strany adresata (v pripade osobného dorucenia a dorucenia kuriérom),

11.2.2. uplynutim piateho (5.) Pracovného dria od ich riadneho odoslania na kontaktné
adresy dohodnuté v tomto ¢lanku, bez ohladu na to, ¢i ich adresat prevzal, a to
aj vtedy, ak sa adresat o ich obsahu nedozvedel.

Oznamenia, ziadosti a dokumenty doruCené v Pracovny defi v ¢ase mimo beznej
pracovnej doby (8:00 az 17:00) v Pracovnych drioch, budu povazované za dorucené
nasledujuci Pracovny den.

Tam, kde sa Zmluvné strany v zmysle tejto Zmluvy dohodli na elektronickom dorucovani
pisomnosti, tieto sa doru€uju na e-mailové adresy kontaktnych os6b uvedenych v tomto
Clanku alebo na e-mailové adresy oznamené druhej Zmluvnej strane, pricom takto
doru€ovana pisomnost’ sa povaZuje za doru€enu uloZzenim do elektronickej schranky, t.j.
okamihom, odkedy je elektronicka sprava objektivne dostupna prijimatelovi v elektronickej
schranke.

Pisomné oznamenia, ziadosti a dokumenty, ktoré maju byt druhej Zmluvnej strane
dorucené, ako i ina komunikacia v zmysle Zmluvy budu, pokial Zmluvna strana neoznamila
druhej Zmluvnej strane iné kontaktné udaje pisomnym oznamenim v lehote a sp6sobom
uvedenym v tomto €lanku, na nasledovné kontaktné miesta:

Predavajuci: Mesto Sastin-Straze
adresa: Alej 549, 908 41 Sastin-Straze
tel.:
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11.6.

12.

12.1.
12.2.

12.3.

13.

13.1.

e-mail:

Kupujuci: Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.

adresa: PreSovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika
do ruk vo veciach pravnych: veduca odboru VHS

tel.:

e-mail:

do ruk vo veciach technickych (DOOV)
Specialista divizie odvadzania odpadovych
véd

tel.:

e-mail:

do ruk vo veciach technickych (DCOV):  hlavny inZinier divizie COV

tel.:

e-mail:

do ruk vo veciach technickych (odbor dispecingu):  veduci odboru

tel.:

e-mail:

do ruk vo veciach technickych (odd. energetiky):  veduci odd.

tel.:

e-mail:

Akukolvek zmenu v kontaktnych osobach (zmena osoby, jej e-mailovej adresy alebo
telefonneho Cisla) sa prisluSna Zmluvna strana zavazuje bezodkladne, najneskér vSak do
piatich (5) Pracovnych dni odo dfia vzniku danej skuto¢nosti, oznamit druhej Zmluvnej
strane, v opa¢nom pripade sa doru€uje na pévodne oznamené adresy a ukon sa povazuje
za riadne doruceny aj za predpokladu, Ze sa sprava vrati ako nedoruc¢ena; zodpovednost
za Skodu, ktora nesplnenim tejto povinnosti prislusnou Zmluvnou stranou bude spésobena
druhej Zmluvnej strane tym nie je dotknuta.

ROZHODNE PRAVO A PRAVOMOC SUDU
Zmluva sa riadi slovenskym hmotnym pravom s vylu¢enim akychkolvek koliznych noriem.

V pripade, ak vznikne zo Zmluvy alebo v jej suvislosti spor medzi Zmluvnymi stranami,
zavazuju sa ho riesit priatelskym rokovanim a naslednou dohodou Zmluvnych stran.

Akykolvek spor a/alebo narok zo Zmluvy alebo v suvislosti so Zmluvou vratane jej
platnosti, poruSenia azaniku bude s kone¢nou platnostou rozhodnuty zo strany
prislusného sudu Slovenskej republiky.

OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Osobné udaje su v zmysle zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o ochrane osobnych udajov“) Udaje
tykajuce sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej osoby, ktoru
mozno identifikovat priamo alebo nepriamo, najma na zaklade vSeobecne pouzitelného
identifikatora, iného identifikatora, ako je napriklad meno, priezvisko, identifikacné Cislo,
lokalizacné udaje alebo online identifikator, alebo na zaklade jednej alebo viacerych
charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria jej fyzicku identitu, fyziologicku identitu, geneticku
identitu, psychicku identitu, mentalnu identitu, ekonomicku identitu, kulturnu identitu alebo
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13.2.

13.3.

13.4.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

socialnu identitu (dalej len ,Osobné udaje®).

Pokial budi Zmluvné strany v suvislosti s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy spracuvat
aj Osobné udaje fyzickych os6b z prostredia druhej Zmluvnej strany, su povinné
dodrziavat vSeobecne zavazné pravne predpisy o ochrane osobnych udajov, najma
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osbb pri spracuvani Osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zrusSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) (dalej len
,GDPR*) a Zakon o ochrane osobnych udajov, ako aj iné zakony, nariadenia a Standardy,
a to vzdy v ich v aktualnom zneni.

Na strane Kupujuceho je mozné kontaktovat osobu zodpovednu za Osobné udaje na e-
mailovej adrese: gdpr@bvsas.sk. V rozsahu, vakom je potrebné Zmluvu
alebo nadvazujuce podklady, vratane v nich uvedenych Osobnych udajov fyzickych osob,
evidovat' a uchovavat na ucely danovej, uctovnej alebo podobnej evidencie alebo tieto
Osobné udaje inak spracuvat na ucely danovych, uctovnych, BOZP a/alebo podobnych
predpisov, napr. na uc€ely doru€enia faktury prisluSnému pracovnikovi druhej Zmluvnej
strany, je zodpovedajuce uchovavanie a dalSie spracuvanie Osobnych udajov nevyhnutné
na splnenie prislusnej zakonnej povinnosti Zmluvnej strany [podla ¢l. 6 ods. 1 pism. c)
GDPR]. Zmluvné strany spracuvaju uvedené Osobné Udaje [podla €l. 6 ods. 1 pism. f)
GDPR], napr. za uc¢elom komunikacie s prislusnymi pracovnikmi druhej Zmluvnej strany
suvisiacej s plnenim Zmluvy.

Zmluvna strana je povinna zabezpecdit, aby boli vykonané vSetky prislusné preventivne
opatrenia na zaistenie bezpecnosti a predchadzanie poskodeniu, strate alebo zniceniu
Osobnych udajov. Pokial sa Osobné udaje jednej Zmluvnej strany stanu dostupnymi pre
neopravnenu osobu alebo ich takato osoba ziska, druha Zmluvna strana je povinna
bezodkladne upovedomit dotknuti Zmluvnu stranu o danom neopravnenom pristupe a
postupovat’ v sucinnosti s dotknutou Zmluvnou stranou pri vykone akychkolvek opatreni s
cieflom zmiernit nasledky straty alebo neopravneného pristupu k Osobnym udajom. V
stanovenych pripadoch je Zmluvna strana povinna vykonat vSetky prislusné opatrenia na
zabezpecCenie, aby vSetci jej zastupcovia, obchodni partneri a subdodavatelia konali v
sulade s tymto ustanovenim pri kazdom spracovani Osobnych udajov, ktoré su sucastou
Zmluvy.

VEDLAJSIE USTANOVENIA

Zmluva predstavuje Uplnd dohodu Zmluvnych stran tykajucu sa predmetu Zmluvy
a nahradza akukolvek predchadzajucu koreSpondenciu a rokovania, ¢i uz ustne alebo
pisomné, ktoré sa konali pred uzavretim Zmluvy; vedlajSie dojednania, ustne ani pisomné
neexistuju.

Zmluva a jej vyklad sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, a to v nadvaznosti
na § 261 ods. 9 OBZ ustanoveniami § 588 a nasl. OZ o zmluvnom type a nasledne
ustanoveniami OBZ.

Akékolvek naklady, vratane ostatnych nakladov spojenych s prevodom Infrastruktury,
spravnych poplatkov a vydavkov, ktoré vzniknud v suvislosti s pripravou, uzatvorenim
a realizaciou prav a povinnosti zo Zmluvy zndSa Zmluvna strana, ktorej tieto naklady
vznikli, pokial Zmluva neustanovuje inak.
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14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

14.10.

14.11.

14.12.

15.
15.1.

Tam, kde sa v Zmluve uvadzaju vyrazy v niektorom rode (muzskom, Zzenskom alebo
strednom), ma sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu avyznam prisluSného
ustanovenia aj prislusny vyraz v inom rode (muzskom, Zzenskom alebo strednom). Tam,
kde sa v Zmluve uvadzaju vyrazy v jednotnom/mnoznom c¢isle, ma sa tym na mysli
s prihliadnutim na povahu avyznam prisluSného ustanovenia aj prislusny vyraz
v mnoznom/jednotnom ¢&isle.

VSetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnu sucast. VSetky odkazy na ¢lanky a prilohy
sU odkazmi na ¢lanky a prilohy Zmluvy, pokial nie vyslovne uvedené inak. Vyznam
pojmov, ktoré ako definicie zaCinaju velkym pismenom, obsahuje vo forme jednotného
Cisla aj formu mnozného &isla, a opacne, ak zo Zmluvy nevyplyva opak.

Akékolvek zmeny a/alebo doplnky Zmluvy je mozné vykonat vylu€¢ne na zaklade suhlasu
oboch Zmluvnych stran avo forme pisomného dodatku. Uvedené plati aj o dohode
0 neuplatneni poziadavky pisomnej formy.

V pripade, ak su alebo sa stanu jednotlivé ustanovenia Zmluvy neplatné, nevykonatelné
al/alebo neucinné, nema to za nasledok neplatnost, nevykonatelnost’ a/alebo neucinnost
celej Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, ze v takom pripade nahradia neplatné,
nevykonatelné a/alebo neucinné ustanovenia takymi platnymi, vykonatelnymi a u¢innymi
ustanoveniami, ktoré budu €o najviac zodpovedat (hospodarskemu) ucelu a cielu
nahradzanych ustanoveni.

Zmluvné strany si za ucelom dosiahnutia vysledkov zamyslanych Zmluvou, ako aj pri
plneni jednotlivych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy budu vzajomne poskytovat
sucinnost. Kazda Zmluvna strana je povinna oznamit druhej Zmluvnej strane bez
zbyto€ného odkladu akékolvek okolnosti, ktorych existencia méze mat za nasledok
ohrozenie a/alebo zmarenie plnenia povinnosti prislusnej Zmluvnej strany zo Zmluvy.

Kazda Zmluvna strana je povinna oznamit druhej Zmluvnej strane bez zbyto&ného odkladu
zmenu adresy sidla, resp. adresy pre doruCovanie, telefonického, resp. bankového
spojenia, kontaktnych oséb, resp. inych pre zmluvny vztah relevantnych udajov.

Zmluvna strana nie je opravnena previest, postupit alebo inak nakladat s pravami
a povinnostami zo Zmluvy, vratane akychkolvek pohladavok, bez predchadzajuceho
vyslovného pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.

VsSetky prava a povinnosti podla Zmluvy prechadzaju na pravnych nastupcov Zmluvnych
stran.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze vysku zmluvnych pokut podfa tejto Zmluvy povazuju za
primeranu zabezpetovanym zavazkom. V pripade vzniku naroku na zaplatenie zmluvnej
pokuty nie je dotknuty narok Zmluvnych stran na nahradu Skody, a to ani vo vyske
prevySujucej dohodnutu zmluvnu pokutu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran a uc€innost diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v sulade s § 47a ods. 1 zakona
OZ v spojeni s § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
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predpisov. KedZe sa povinnost zverejnit Zmluvu vztahuje na obe Zmluvné strany, pre
nadobudnutie Uc¢innosti Zmluvy je rozhodujuce jej prvé zverejnenie.

15.2. Zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku.

15.3. Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, pri€¢om po podpise Zmluvy obdrzi Kupujuci
dva (2) rovnopisy a Predavajuci jeden (1) rovnopis.

15.4. Zmluva vznikla na zaéklade slobodnej, vaznej a urcitej vole Zmluvnych stran, nie v tiesni
anie za napadne nevyhodnych podmienok, ¢o Zmluvné strany potvrdzuju svojimi
podpismi.

[Nasleduju prilohy Zmluvy, pri¢om strana s podpismi Zmluvnych stran sa nachadza na konci Zmluvy
ako posledna stranal
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Priloha ./1.1. Kapnej zmluvy

Specifikacia Infrastruktary

Katastralne uzemie: Sastin a Straze nad Myjavou

Objekt: Objekty Infrastruktary su blizSie Specifikované v €l. 1. niZSie
tejto Prilohy ./1.1. Zmluvy

Realizované v ramci stavby: 1. Kanalizacia a COV Sastin Straze,

2. Rozsirenie kanalizacie Il a lll. etapa Sastin-Straze,

3. Sastin-Straze, Zapotocna ulica — kanalizacia, Cast stoka
A1,

4. Rieenie havarijného stavbu COV Sastin — Straze.

Zaznam z kontroly suborov 50k/2030/2014/Ka zo dfia 21.05.2014 (vyluCne pre cCast
*.dgn ¢islo/zo dna: Infrastruktury, ktorej uzivanie bolo povolené na zaklade
rozhodnutia Okresného Uradu Senica, ¢&.: OU-SE-
0SZP/2014/2399-9, zo dna 01.07.2014

Zoznam povoleni vzt'ahujicich | a) Rozhodnutie - povolenie uzivania stavby ,RieSenie

sa na Infrastrukturu, ktoré ma havarijného stavbu COV Sastin — Straze*, vydané

Predavajuci k dispozicii: Okresnym uradom Senica, odborom starostlivosti o
zivotné prostredie, pod ¢&islom Sp. ¢&.. OU-SE-
0SZP/2015/9811-12, zo dha 11.12.2015;

b) Rozhodnutie — povolenie uZivania stavby ,Sastin-
Straze, Zapotocna ulica — kanalizacia, ¢ast’ stoka ,A1*,
vydané Obvodnym dradom zivotného prostredia
v Senici, pod ¢islom C.j. VH-I1-192/1015/2007-BRU, zo
dna 29.10.2007;

c) Rozhodnutie - povolenie uzivania stavby ,Sastin-
Straze, splaskova kanalizacia“, vydané Okresnym
uradom Senica, pod ¢&islom Sp. ¢.. OU-SE-
0SZP/2014/2399-9, zo diha 01.07.2014;

d) Rozhodnutie — povolenie na vybudovanie COV Sastin-
Straze, vydané Obvodnym uradom zivotného prostredia
v Senici, oddelenie vodnej spravy a ochrany ovzdusia,
Cj. VH-H1-72/1-47/13-27/246/92- Ing.K4. zo dha
13.1.1993;

e) Rozhodnutie — do€asné uzivanie stavby ,Kanalizacia
a COV Sastin Straze“ na skusobnu prevadzku, vydané
Obvodnym uradom Zivotného prostredia v Senici,
oddelenie 3tatnej vodnej spravy a ochrany ovzdusia,
C.j. VH-H1-166/1-121/3-87/83/95-K4, zo dha 13.6.1995;
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f)  Rozhodnutie — povolenie uzivania stavby ,Kanalizacia
aCOV Sastin Straze*, vydané Okresnym Gradom
v Senici, odbor zivotného prostredia, C.j. VH-H1-247/1-
184/J-113-4768-97/945-UVA, zo dna 29.9.1997,;

g) Rozhodnutie - povolenie na uvedenie stavby
,Rozsirenie kanalizacie Il. a lll. etapa Sastin-Straze“ do
trvalej prevadzky, vydané Okresnym uUradom v Senci,
odborom zivotného prostredia pod €.j. VH-I-220-5416-
99/433-BRU, zo dna 17.11.1999.

1. Specifikacia Infrastruktury je nasledovna:

CISTIAREN ODPADOVYCH VOD A POZEMKY

STAVBY

Bytové a nebytové budovy (haly)

SO 01 - Cerpacia stanica

SO 02 - Retenéna nadrz

SO 03 - Zvoz zumpovych véd

SO 04 - Biologické Cistenie

SO 05 - Chemické hospodarstvo

SO 06 — Kalové hospodarstvo

SO 07 - Strojovha

SO 08 - Trafostanica a VN pripojka

SO 09 — NN pripojka

SO 10- Prepojovacie potrubia a merny objekt

SO 11- Spevnené plochy

SO 12 - Oplotenie

SO 13 - VonkajSie osvetlenie

Sklady

Prevadzkova budova

Prevadzkové subory (technolégia)

PS 01 — Cerpacia stanica

PS 02 — Mechanické predcistenie

PS 03 — Zvoz zumpovych vod

PS 04 — Biologické Cistenie

PS 05 — Chemické hospodarstvo

PS 06 — Kalové hospodarstvo

PS 07 — Strojovha

PS 08 — Elektro¢ast a MaR

Pozemky

1. Pozemky nachadzajuice sa v katastralnom Uzemi: StraZe nad Myjavou, obec: Sastin-Straze,
okres: Senica, zapisané na liste vlastnictva ¢. 2045, a to:
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Pozemky

1.1. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym &.: 1776/2, o vymere 1974 m?2,
druh pozemku: ostatna plocha;

1.2. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym ¢€.: 1776/5, o vymere 532 m?, druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

1.3. pozemok evidovany ako parcela registra ,C* s parcelnym &.: 1776/7, o vymere 28 m2, druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

1.4. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym ¢€.: 1776/18, o vymere 600 mz?,
druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

1.5. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym ¢&.: 1776/19, o vymere 11 m?, druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

1.6. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym &.: 1776/20, o vymere 4 m?, druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

1.7. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym ¢&.: 1776/10, o vymere 13 m?; druh
pozemku: [®];

1.8. pozemok evidovany ako parcela registra ,C* s parcelnym &.: 1776/11, o vymere 54 m2 druh
pozemku: [®];

1.9. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym ¢&.: 1776/12, o vymere 52 m?, druh
pozemku: [®];

1.10. pozemok evidovany ako parcela registra ,C* s parcelnym ¢.: 1776/13, o vymere 71 m2, druh
pozemku: [®];

1.11. pozemok evidovany ako parcela registra ,C* s parcelnym ¢.: 1776/15, o vymere 484 m?,
druh pozemku: [®];

2. Pozemky nachadzajice sa v katastralnom uzemi: Sastin, obec: Sastin-StraZe, okres:
Senica, zapisané na liste vlastnictva ¢. 3877, a to:

2.1. pozemok evidovany ako parcela registra ,C* s parcelnym ¢.: 447/19, o vymere 11 m?, druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

2.2. pozemok evidovany ako parcela registra ,C* s parcelnym ¢&.: 755/4, o vymere 8 m2, druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

2.3. pozemok evidovany ako parcela registra ,C* s parcelnym €.: 1245/4, o vymere 11 m?, druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie.

VEREJNA KANALIZACIA

Vetva DN Material Dizka Sachty

CS 1 (&erpacia stanica na
zberadi ,A%)

CS 2 (8erpacia stanica na
zberadi ,B")

wytlak z CS DN 300 PVC 470
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vytlak z CS DN 200 PVC 345
zberac¢ A DN 400 PVvC 585 17
zbera¢ B DN 300 PVvC 220 6
zberac A-E DN 300 PVC 821 19
zberac A-E-2 DN 300 PVC 217 5
zbera¢ BA DN 300 PVvC 620 4
zbera¢ BB DN 300 PVC 252 5
zberac A-E-4 DN 300 PVC 271,79 4
zberaé A-E-4-1 DN 300 PVvC 76 2
zbera¢ A-E-5 DN 300 PVC 89 2
stoka Al DN 300 PVC-u 824 21
Cast’ Straze
Gravitac¢na ¢ast’
stoka BB DN 300 PVC-U 732,84 21
stoka BB5 DN 300 PVC-U 420,21 12
stoka BB5-1 DN 300 PVC-U 49,95 1
Stoka BB5-3 DN 300 PVC-U 91,93 3
stoka BB6 DN 300 PVC-U 331,3 9
stoka BB6-1 DN 300 PVC-U 95,09 3
stoka BB8 DN 300 PVC-U 163,33 5
stoka BB8-1 DN 300 PVC-U 93,72 2
stoka BB9 DN 300 PVC-U 50,87 2
Tlakova VK

50x4,6 mm, 63x5,8 mm, HDPE SDR
vetva B1 90 x 5,4 mm, 100x6,6mm 11 131524
vetva B1-1 50x4,6 mm HDPlElSDR 92,86
vetva B1-2 50x4,6mm, 63x5,8mm HDPlElSDR 280,91

50x4,6 mm, 63x5,8 mm, HDPE SDR
vetva B1-3 90 X 5,4 mm 11 620,41
vetva B1-3-1 50x4,6mm, 63x5,8mm HDPlElSDR 212,24
vetva B1-3-1-1 50x4,6 mm HDPlElSDR 42,08
vetva B1-3-2 50x4,6mm, 63x5,8mm HDPlElSDR 303,45
vetva B1-3-3 50x4,6 mm HDPlElSDR 150,68
vetva B1-4 50x4,6mm, 63x5,8mm HDplElSDR 380,51
vetva BB1 50x4,6 mm HDPlElSDR 248,69

180x10,7mm, HDPE SDR

vetva BB2 200x11,9mm 11 1118,03
vetva BB3 50x4,6 mm HDPE SDR 195,32

11
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HDPE SDR

vetva BB3-1 50x4,6 mm 11 94,68
vetva BB4 50x4,6 mm, 160x9,5mm HDPlElSDR 1422,18
vetva BB4-1 50x4,6 mm, 63x5,8 mm HDP:IL51$DR 279,61
vetva BB4-1-1 50x4,6 mm HDplElSDR 129,04
vetva BB4-1-2 50x4,6 mm HDplElSDR 108,09
vetva BB4-2 50x4,6 mm HDP:IL518DR 127,31
vetva BB4-2-1 50x4,6 mm HDP:ILElSDR 85,41
vetva BB4-3 160x9,5 mm HDPlElSDR 197,45
50x4,6 mm, 63x5,8 mm, HDPE SDR

vetva BB5-1-1 90 x 5,4 mm 11 595,78
vetva BB7 63x5,8 mm HDPlElSDR 177,55
Cast Sastin
Gravitacna VK
stoka AA DN 300 PVC U 461,85 14
stoka AA1 DN 300 PVC U 226,58 6
stoka AA1-1 DN 300 PVC U 96,15 3
stoka AA2 DN 300 PVC U 178,87 5
stoka AC DN 300 PVC U 308,95 8
stoka AC1 DN 300 PVC U 130,35 4
stoka AC2 DN 300 PVC U 93,87 3
stoka AC3 DN 300 PVC U 81,06 2
stoka AE DN 300 PvC U 780,71 22

DN400 PVC U 101,96
stoka AE1 DN 300 PVC U 50,04 1
stoka AE2 DN 300 PVC U 424,87 11
stoka AE2-1 DN 300 PVvC U 117,78 4
stoka AE2-1-1 DN 300 PVC U 208,12 6
stoka AE 3 DN 300 PVC U 85,21 3
stoka AE 4 DN 300 PVC U 878,34 24
stoka AE 4-1 DN 300 PVC U 91,17 2
stoka AE 4-1-1 DN 300 PVC U 154,34 5
stoka AE 4-1-1-1 DN 300 PVvC U 222,18 8
stoka AE 4-2 DN 300 PVC U 142,27 4
stoka AE 4-3 DN 300 PVC U 172,37 5
stoka AE 5 DN 300 PVC U 65,11 2
stoka AE 5-1 DN 300 PVC U 22,92 1
stoka AE 6 DN 300 PVC U 202,53 6
stoka AE 6-1 DN 300 PVC U 102,1 2
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CS 1

Vytlak V1 90x8,2 mm HDPE PE 10 156,37
Cs2

Vytlak V2 110x8,1 mm HDPE PE 10 45,67
CS3

Vytlak V3 63x5,8mm HDPE PE 10 71,04
Tlakova ¢ast’ VK

vetva AA3 50x4,6mm, 63x5,8mm HDplElSDR 378,41
vetva AA3-1 50x4,6mm, 63x5,8mm HDPlElSDR 218,46
vetva AA3-1-1 50x4,6mm HDP:ILElSDR 108,82
vetva AE1-1 50x4,6mm HDplElSDR 142,22
vetva AE2-2 50x4,6mm HDPlElSDR 119,1
vetva AE7 50x4,6mm, 63x5,8mm HDP:ILElSDR 257,04
vetva AE7-1 50x4,6mm HDP:ILElSDR 54,27
vetva A3-1 50x4,6mm, 63x5,8mm HDPlElSDR 221,4
vetva A3-1-1 50x4,6mm HDPlElSDR 38,63
vetva A3-2 50x4,6mm, 63x5,8mm HDPlElSDR 307,28
vetva A3-2-1 90x8,2mm, 63x5,8mm HDPlElSDR 110,96
vetva AB1 50x4,6mm HDPlElSDR 177,38
vetva AC1-1 50x4,6mm, 63x5,8mm HDPlElSDR 317,92

KanalizaCné Sachty

209
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2. Specifikacia Kipnej ceny na jednotlivé éasti je nasledovna:

CISTIAREN ODPADOVYCH VOD A POZEMKY

Nazov

Kupna cena (jednotlivo)

Stavby

Bytové a nebytové budovy (haly)

S0-01 Cerpacia stanica 43 172,55
S0-02 Retenéna nadrz 439 360,26
S0-03 Zvoz zumpovych véd 70 771,46
S0O-04 Biologické Cistenie 817 951,71
S0O-05 Chemické hospodarstvo 18 893,32
SO-07 Strojovna 446 598,38
S0O-10 Merny objekt 19 770,37
S0O-06 Kalojem 114 761,73
Sklady 46 297,36
Prevadzkova budova 46 677,12
S0O-13 Oplotenie arealu 17 936,16
VonkajsSie upravy

10 Prepojovacie potrubie DN 600 6 779,58
SO-11 Spevnené plochy - betonové 20 294,31
S0O-11 Spevnené plochy - zamkova dlazba 5 264,19
S0-13 vonkajsie osvetlenie na stoziaroch 15 739,07
S0O-13 vonkajsie osvetlenie 869,38
S0O-13 vonkajSie osvetlenie prepojenie 2572,58
VonkajSie schody 541,44
Sachta - odlah&enie pred Sistiarfiou 8372,41
Cerpacia stanica kalovej vody 19 028,19
10 Prepojovacie potrubie DN 225 2 758,45
10 Prepojovacie potrubie DN 315 3 137,07
10 Prepojovacie potrubie DN 160 872,65
10 Prepojovacie potrubie DN 110 540,87
Spolu stavby 2 168 960,62

Pozemky

Strana 28/39




Pozemky evidované na liste vlastnictva & 2045 -

parc. C.

6 830,04
Parcela €. 1776/2 (1 974 m?)
Pozemky evidované na liste vlastnictva ¢&. 2045 - parc. C. 1840.72
Parcela €. 1776/5 (532 m?) ’
Pozemky evidované na liste vlastnictva & 2045 - parc. C. 96.88
Parcela ¢. 1776/7 (28 m?) '
Pozemky evidované na liste vlastnictva ¢&. 2045 - parc. C. 2 076.00
Parcela €. 1776/18 (600 m?) ’
Pozemky evidované na liste vlastnictva ¢. 2045 - parc. C. 38.06
Parcela €. 1776/19 (11 m?) '
Pozemky evidované na liste vlastnictva ¢. 2045 - parc. C. 13.84
Parcela ¢. 1776/20 (4 m?) '
Parcela ¢ zmysle geometrického planu KNC parc. €. 1776/10 44.98
(13 m?) '
Parcela ¢ zmysle geometrického planu KNC parc. &. 1776/11 186.84
(54 m?) '
Parcela ¢ zmysle geometrického planu KNC parc. €. 1776/12 179.92
(52 m?) ’
Parcela ¢ zmysle geometrického planu KNC parc. €. 1776/13 245 66
(71 m?) ’
Parcela ¢ zmysle geometrického planu KNC parc. &. 1776/15 1 674.64
(484 m2)
Spolu pozemky (3 823,00 m?) 13 227,58
VSeobecnha hodnota celkom 2 182 188,20

KANALIZACIA A POZEMKY

Nazov

Vseobecna hodnota [€]

Rekapitulacia VSH pre skupinu objektov: Cerpacie stanice, vytlaky a zberace

Cerpacia stanica CS 1 54 682,61
Cerpacia stanica CS 2 63 075,03
Cerpacia stanica CS 3 54 682,61
Cerpacia stanica na zberacéi "A" 41 402,54
Cerpacia stanica na zberaci "B" 41 402,54
zberaC A 106 232,34
zbera¢ B 33 920,10
zbera¢ A-E 126 583,67
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zbera¢ A-E-2 33 457,56
zbera¢ BA 95 593,03
zbera¢ BB 38 853,94
zberat A-E-4 41 905,21
zbera¢ A-E-4-1 11 717,86
zbera¢ A-E-5 13 722,23
Vytlak z CS DN 300 72 465,69
Vytlak z CS DN 200 32961,71
KanalizaCné Sachty na zberaci A, pocet 17 24 093,68
Kanalizacné Sachty na zberadi B, pocet 6 8 085,74
KanalizaCné Sachty na zberadi A-E, pocet 19 25 604,82
KanalizaCné Sachty na zberadi A-E-2, pocet 5 6 738,10
Kanalizacné Sachty na zberaci BA, pocet 4 5 390,48
KanalizaCné Sachty na zberaci BB, pocet 5 6 738,10
Kanalizacné Sachty na zberali A-E-4, pocet 4 5390,48
KanalizaCné Sachty na zberaci A-E-4-1, pocet 2 2 695,24
KanalizaCné Sachty na zberaci A-E-5, pocet 2 2 695,24
Earmadlostanioe, vty azborate
Rekapitulacia VSH pre skupinu objektov: Cast’ Straze - gravitaéna VK

Stoka BB 143 482,37
Stoka BB5 82 272,70
Stoka BB5-1 9 779,68
Stoka BB5-3 17 998,94
Stoka BB6 64 865,06
Stoka BB6-1 18 617,62
Stoka BB8 31 978,30
Stoka BB8-1 18 349,39
Stoka BB9 9 959,82
Kanalizacné Sachty Straze gravitatna pocet 58 78 162,09
VsSeobecna hodnota polohovou diferenciaciou za skupinu: 475 465,98

Cast’ Straze - gravitaéna VK

Rekapitulacia VSH pre skupinu objektov: Cast Straze - tlakova VK
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Vetva B1 83 711,04
Vetva B1-1 5817,84
Vetva B1-2 17 879,07
Vetva B1-3 39 487,22
Vetva B1-3-1 13 508,43
Vetva B1-3-1-1 2 678,26
Vetva B1-3-2 19 313,67
Vetva B1-3-3 9 590,32
Vetva B1-4 24 218,31
Vetva BB1 15 828,36
Vetva BB2 218 898,54
Vetva BB3 12 431,52
Vetva BB3-1 6 026,10
Vetva BB4 90 517,44
Vetva BB4-1 17 796,33
Vetva BB4-1-1 8 213,01
Vetva BB4-1-2 6 879,60
Vetva BB4-2 8 102,89
Vetva BB4-2-1 5 436,09
Vetva BB4-3 20 275,96
Vetva BB5-1-1 37 919,59
Vetva BB7 11 300,51
VSeobecna hodnota polohovou diferenciaciou za skupinu:

Cast’ Straze - tlakovépVK ’ 675 830,09
Rekapitulacia VSH pre skupinu objektov: Cast’ Sastin - gravitaéna VK

VonkajSie upravy

Vetva AE DN 300 152 854,82
Vetva AE DN 400 23511,78
Vetva AE 1 9797,31
Vetva AE 2 83 185,09
Vetva AE 2-1 23 060,08
Vetva AE 2-1-1 40 747,72
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Vetva AE 3 16 683,23
Vetva AE 4 171 969,76
Vetva AE 4-1 17 850,13
Vetva AE 4-1 -1 30 218,15
Vetva AE 4-1 -1-1 43 500,51
Vetva AE 4-2 27 854,97
Vetva AE 4-3 33748,24
Vetva AE 5 12 747,85
Vetva AE 5-1 4 487,49
Vetva AE 6 39 653,25
Vetva AE 6-1 19 990,11
Vetva AA 90 425,38
Vetva AA-1 44 361,99
Vetva AA-1-1 18 825,16
Vetva AA 2 35 020,87
Vetva AC 60 489,17
Vetva AC-1 25521,16
Vetva AC 2 18 378,75
Vetva AC 3 15 870,70
Kanalizaéné $achty Sastin gravitaéna podget 151 203 490,96
Vytlak V1 9 952,47
Vytlak V2 2 906,75
Vytlak V3 4 521,48
Vytlaéné potrubie stoka A1 147 210,27
Kanalizacné Sachty na vytlanom potrubi A1, pocCet 21 28 300,06
\ézzztg::ér:?nrtc;izsit;g:;oc}zvou diferenciaciou za skupinu: 1457 135,67
Rekapitulacia VSH pre skupinu objektov: Sastin Straze tlakova

Vetva AE 1-1 9 051,86
Vetva AE 2-2 7 580,35
Vetva AE 7 16 359,82
Vetva AE 7-1 3454,11
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Vetva AA 3 24 084,64

Vetva AA 3-1 13 904,31
Vetva AA 3-1-1 6 926,07
Vetva AC-1-1 20 234,64
Vetva A 3-1 14 091,44
Vetva A 3-1-1 2 458,69
Vetva A 3-2 19 557,45
Vetva AB 1 11 289,70
Vetva A3-2-1 7 062,27

Vseobecna hodnota polohovou diferenciaciou za skupinu:

S 1 7
Sastin Straze tlakova 560553

Rekapitulacia VSH pre skupinu objektov: Pozemky pod éerpacimi stanicami

Pozemky

Pozemok - parc. €. 447/19 (11 m?) 67,54
Pozemok - parc. €. 755/4 (8 m?) 49,12
Pozemok - parc. €. 1245/4 (11 m?) 67,54

Vseobecna hodnota polohovou diferenciaciou za skupinu:

184,20
Pozemky pod ¢erpacimi stanicami
VSeobecna hodnota celkom za éast’ kanalizacia a pozemky 3714 761,89
VsSeobecna hodnota technolégia 3 701 666,40
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Priloha ./1.2. Kapnej zmluvy

Specifikacia Infrastruktury Zapisovanej do Katastra

Infrastruktiru Zapisovani do Katastra tvoria nasledovné nehnutelnosti vo vlastnictve
Predavajuceho:

Pozemky

1. Pozemky nachadzajlce sa v katastralnom Gzemi: StraZe nad Myjavou, obec: Sastin-Straze,
okres: Senica, zapisané na liste vlastnictva €. 2045, a to:

1.1. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym €.: 1776/2, o vymere 1974
m2, druh pozemku: ostatna plocha;

1.2. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym €.: 1776/5, o vymere 532 m?,
druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

1.3. pozemok evidovany ako parcela registra ,C*“ s parcelnym ¢&.: 1776/7, o vymere 28 m2,
druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

1.4. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym ¢.: 1776/18, o vymere 600
m2, druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

1.5. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym ¢.: 1776/19, o vymere 11 m?,
druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

1.6. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym ¢&.: 1776/20, o vymere 4 m2,
druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

1.7. pozemok evidovany ako parcela registra ,C* s parcelnym €.: 1776/10, o vymere 13 m?;
druh pozemku: [®];

1.8. pozemok evidovany ako parcela registra ,C* s parcelnym ¢&.: 1776/11, o vymere 54 m2
druh pozemku: [®];

1.9. pozemok evidovany ako parcela registra ,C* s parcelnym €.: 1776/12, o vymere 52 m?,
druh pozemku: [®];

1.10. pozemok evidovany ako parcela registra ,C* s parcelnym €.: 1776/13, o vymere 71 m?,
druh pozemku: [®];

1.11. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym &.: 1776/15, o vymere 484
m2, druh pozemku: [@®];

2. Pozemky nachadzajuce sa v katastralnom uzemi: Sastin, obec: Sastin-Straze, okres: Senica,

zapisané na liste vlastnictva €. 3877, a to:

2.1.

pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym &.: 447/19, o vymere 11 m?,
druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie;
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2.2. pozemok evidovany ako parcela registra ,C“ s parcelnym &.: 755/4, o vymere 8 m?, druh
pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

2.3. pozemok evidovany ako parcela registra ,C* s parcelnym ¢.: 1245/4, o vymere 11 m?,
druh pozemku: zastavana plocha a nadvorie;

Stavby

3. Stavby nachadzajuce sa na pozemkoch v katastralnom uzemi: Straze nad Myjavou, obec:
Sastin-Straze, okres: Senica, zapisané na liste vlastnictva &. 2045, a to:

3.1. stavba bez supisného Cisla, postavena na pozemku parc. €. 1776/5, popis stavby:
Kalova nadrz;

3.2. stavba bez supisného Cisla, postavena na pozemku parc. €. 1776/18, popis stavby:
Cistiareri odpadovych vod:;

3.3. stavba bez supisného €isla, postavena na pozemku parc. &. 1776/7, popis stavby:
Sklad;

3.4. stavba bez supisného Cisla, postavena na pozemku parc. €. 1776/10, popis stavby:
Trafostanica,;

3.5. stavba bez supisného Cisla, postavena na pozemku parc. €. 1776/12, popis stavby:
Sklad;

3.6. stavba bez supisného Cisla, postavena na pozemku parc. €. 1776/13, popis stavby:
Ducharen;

3.7. stavba bez supisného Cisla postavena na pozemku parc. €. 1776/19, popis stavby:
Cerpacia stanica;

3.8. stavba bez supisného Cisla, postavena na pozemku parc. €. 1776/20, popis stavby:
Trafostanica;

3.9. stavba so supisnym cCislom: 1585, postavena na pozemku parc. ¢. 1776/11, popis
stavby: Prevadzkovy objekt.
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Priloha ./1.4. Kapnej zmluvy

Uznesenia mestského zastupitel'stva Predavajiceho
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Priloha ./4.2.1. Kipnej zmluvy

Odovzdavaci protokol (odovzdanie Infrastruktury) - vzor
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Priloha ./4.2.2. Kipnej zmluvy

Dohoda o prevzati zavazku na prispevok do kapitalového fondu
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PODPISOVA STRANA

V Bratislave, dria [e]

Mesto Sastin-Straze
Ing. Radovan Prstek
Predavajuci

V Bratislave, dia [e]

Bratislavska vodarenska spoloénost’, a.s.
Ing. Ladislav Kizak, predseda predstavenstva
Kupujuci

Bratislavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Ing. Marian Havel, podpredseda predstavenstva
Kupujuci
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DOHODA O PREVZATI ZAVAZKU NA PRISPEVOK DO KAPITALOVEHO FONDU
¢. OST/...12025/BVS

uzavreta podla ustanoveni zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (dalej ako ,OBZ") a dalSich vSeobecne zavaznych pravnych predpisov (dalej ako
»,Dohoda“) medzi:

Mesto Sastin-Straze, Alej 549, 908 41 Sastin-Straze, ICO: 00310069, DIC: 2021049580, IC DPH:
nie je platcom DPH

(d'alej ako ,Akcionar®)

Bratislavska vodarenska spolocnost, a.s., so sidlom PreSovska 48, 826 46 Bratislava,
Slovenska republika, ICO: 35 850 370, zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava
[, oddiel: Sa, vlozka ¢: 3080/B

(dalej ako ,Spolo€nost™)

(Akcionar a SpoloCnost dalej spoloCne aj ako ,Zmluvné Strany“ a kazdy samostatne aj ako
,Zmluvna Strana“)

v nasledovnom zneni:

1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1.1. Mimoriadne valné zhromazdenie Spolo¢nosti prijalo rozhodnutie (uznesenie) obsiahnuté
V zapisnici zo zasadnutia mimoriadneho valného zhromazdenia Spolo¢nosti konaného
dfia [ @] (dalej ako ,Zapisnica“), ktorym schvalilo vytvorenie (zvySenie) kapitalového fondu
Spolo¢nosti nepefiaznym prispevkom Akcionara ako akcionara Spoloc¢nosti spocCivajucom
v pohladavke Akcionara voCi Spolocnosti blizSie ur¢enej v znaleckom posudku ¢. [@], zo
dria [ @], vyhotoveného znalcom: [ @], ktorého kopia je prilozena k Zapisnici (dalej tento
znalecky posudok ako ,Posudok® a pohladavka ur€end vtomto Posudku ako
~Pohladavka“).

1.2. Za ucelom realizacie vkladu Pohlfadavky ako nepefiazného prispevku do kapitalovych
fondov Spolo¢nosti a jeho nasledného splatenia zo strany Akcionara Zmluvné Strany
uzatvaraju Dohodu.

2. PREDMET DOHODY

2.1. Ku driu u€innosti Dohody podla €l. 4.1. Dohody:

Strana 1/4



2.2.

3.1.
3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

2.1.1. Akcionar v sulade srozhodnutim (uznesenim) mimoriadneho valného
zhromazdenia Spolo¢nosti obsiahnutom v Zapisnici:

a.) prebera vocli Spolo¢nosti zavazok na splatenie nepenazného prispevku
do kapitalového fondu Spolo¢nosti spocivajucom v Pohladavke;
a sucasne

b.) vklada Pohladavku ako nepenazny prispevok do kapitalovych fondov
Spoloc¢nosti;

pricom tato Pohladavka sa =zapocita na plnenie Akcionara do
kapitalového fondu Spolo€nosti v hodnote urenej v Posudku, t. z. [@]
(slovom: [@]); a

2.1.2. Spolocnost tento nepenazny prispevok Akcionara spocivajuci v Pohladavke
prijima a nadobuda.

V désledku skuto€nosti uvedenych v &l. 2.1 Dohody:

2.2.1. sa nepenazny prispevok Akcionara do kapitalovych fondov Spolo¢nosti
spocivajuci v Pohladavke povazuje za splateny, a to v plnom rozsahu;

2.2.2. zanikne povinnost (zavazok) Spolo¢nosti poskytnut Akcionarovi plnenie
z Pohladavky v sulade s § 584 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v
zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,0Z").

VEDL'AJSIE USTANOVENIA
Dohoda sa riadi ustanoveniami slovenského prava s vylucenim koliznych noriem.

Dohodu nemozno vypovedat. Zmluvné Strany vylu€uju uplatnenie akychkolvek
dispozitivnych zakonnych ustanoveni, ktoré zakladaju pravo Zmluvnej Strany
jednostranne zrusit alebo ukondit Dohodu alebo od nej odstupit, a to najma § 345 az 348
OBZ a § 356 a 357 OBZ.

Dohoda predstavuje Uplni dohodu Zmluvnych Stran tykajucu sa predmetu Dohody a
nahradza akukolvek predchadzajucu koreSpondenciu a rokovania, €i uz ustne alebo
pisomné, ktoré sa konali pred uzavretim Dohody; vedlajSie dojednania, ustne ani pisomné
neexistuju.

Vsetky prilohy (ak existuju) Dohody tvoria jej neoddelitefnu sucast. VSetky odkazy na
¢lanky a prilohy (ak existuju) si odkazmi na ¢lanky a prilohy Dohody, pokial nie je vyslovne
uvedené inak. Vyznam pojmov, ktoré ako definicie zacinaju velkym pismenom, obsahuje
vo forme jednotného Cisla aj formu mnozného Cisla, a opacne, ak z Dohody nevyplyva
opak.

Akékolvek zmeny a/alebo doplinky Dohody je mozné vykonat vylu€ne na zaklade suhlasu
oboch Zmluvnych Stran v pisomnej forme podpisanej opravnenymi zastupcami Zmluvnych
Stran. Uvedené plati aj o dohode o neuplatneni poziadavky pisomnej formy.
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3.6.

4.2.

4.3.

V pripade, ak su alebo sa stanu jednotlivé ustanovenia Dohody neplatné, nevykonatelné
a/alebo neucinné, nema to za nasledok neplatnost, nevykonatelnost a/alebo neucinnost
celej Dohody. Zmluvné Strany sa zavazuju, Zze v takom pripade nahradia neplatné,
nevykonatelné a/alebo neucinné ustanovenia takymi platnymi, vykonatelnymi a u€innymi
ustanoveniami, ktoré budu €o najviac zodpovedat (hospodarskemu) uUcelu a cielu
nahradzanych ustanoveni.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Dohoda nadobuda platnost v derl jej podpisu oboma Zmluvnymi Stranami. Dohoda
nadobudne ucinnost diiom nasledujucim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom
registri zmlGv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky podlia § 47a OZ a § 5a zakona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov. Uginky prevzatia
nepenazného prispevku do kapitalovych fondov Spolo€nosti nastanu v sulade s ¢l. 2.1.
Dohody.

Dohoda bola vyhotovena v troch vyhotoveniach v slovenskom jazyku, pricom SpoloCnost
obdrzi dve (2) vyhotovenia a Akcionar jedno (1) jej vyhotovenie.

Zmluvné Strany vyhlasuju, ze si Dohodu pozorne precitali, Ze jej obsahu porozumeli, ze
Dohoda vyjadruje ich slobodnu, vaznu a omylov zbavenu vélu byt viazany Dohodou
s takymto obsahom, Ze Dohodu nepodpisuju v tiesni a za napadne nevyhodnych
podmienok, na znak ¢oho Dohodu vlastnoruéne podpisuju.

[Nasleduje strana s podpismi]
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SPOLOCNOST

V Bratislave, dha [e®] V Bratislave, dhia [®]
Bratislavska vodarenska spolocnost’, a.s. Bratislavska vodarenska spoloc¢nost’, a.s.
Ing. Ladislav Kizak Ing. Marian Havel
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva

AKCIONAR

V Bratislave, dha [@]

Mesto Sastin-Straze
Ing. Radovan Prstek
primator
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